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Pilnu IKEA apstiprinato pécpardoSanas pakalpojumu
sniedz&ju sarakstu un talruna numurus, ladzu, skatiet Sts
rokasgramatas pédéja lappusé.

LIETUVIY

Visg ,IKEA" paskirty aptarnavimo po pardavimo paslaugy
teikéjy ir atitinkamy nacionaliniy telefony numeriy sarasa
rasite paskutiniame Sio vadovo puslapyje.

EESTI

IKEA miugijargsete teeninduspunktide ja vastavate kohalike
telefoninumbrite tdieliku loendi leiate selle kasutusjuhendi
viimaselt lehekdiljelt.
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Izmainu tiesibas rezervétas.

/\ DroSibas informacija

Pirms ierices uzstadisanas un lietoSanas rapigi izlasiet
pievienotos noradijumus. RaZotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata. Glabajiet
STs instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu izmantot
nakotné.

Bérnu un pasi jatigu personu droSiba
So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai
pieredzes un zinasanu trakumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices droSu lietoSanu
un izprot potencialos riskus.
Bérni vecuma no 3-8 gadiem var ievietot priekSmetus iericé
un iznemt tos, ja vini ir atbilstoSi apmaciti.
So ierici var izmantot personas ar loti plau un sarezgrtu
invaliditati, ja tas sanémusas pienacigas norades.
Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesasniegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudzrti.
Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.
Bérni nedrikst tirTt ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
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- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

Vispariga droSiba

. STierice ir paredzéta tikai partikas un dzérienu glabasanai.

. Stierice ir izstradata tikai izmanto3anai majas apstaklos un
telpas.

. So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,
pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturésanas vietas, kuras izmanto$ana neparsniedz (vid&jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

- Lai izvairitos no partikas produktu piesarnosanas, ievérojiet
Sadus noradijumus:

- neatstajiet durvis atvértas ilgstosi;

- requlari tiriet virsmas, kas var saskarties ar partiku un
pieejamam noplddes sistémam;

- glabajiet jélu galu un zivis piemérotas tvertnés
ledusskapr, lai tas nesaskartos ar vai neuzpilétu uz citiem
produktiem.

. UZMANIBU: RUpégjieties, lai neaizsérétu ierices korpusa vai
iebavetas konstrukcijas ventilacijas atveres.

- UZMANIBU: Nelietojiet raZotaja neieteiktas mehaniskas
ierices vai citus ldzek|us atkuSanas procesa paatrinasanai.

. UZMANIBU: Nebojajiet dzesétaja kontaru.

. UZMANIBU: Nelietojiet elektroierices édiena uzglabasanai
paredzétajos ierices nodaltfjumos, ja vien to izmantoSanu
neiesaka razotgjs.

- lerices tTriSanai neizmantojiet Gdens smidzinataju un tvaika
tiritaju.

- Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas ltdzeklus. Neizmantojiet abrazivus

M o= . ==

priekSmetus.
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- Jaledusskapis ilgstosi paliek tukSs, izslédziet to, atkauségjiet,
iztiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis, lai iericé

neveidotos peléjums.

- Neglabajiet iericé spragstosas vielas, pieméram, aerosolus

ar uzliesmojosu propelentu.

- Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai kvalificetam
specialistam, lai izvairitos no nelaimes gadijuma.

DroSibas noradijumi
UzstadiSana

BRIDINAJUMS! lerici drikst
uzstadrt tikai kvalificéta persona.

» Nonemiet visu iesainojumu.

* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

* Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebdveta struktdra drosibas izturésanas
del.

+ leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

* Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta
ir smaga. Vienmér izmantojiet drosibas
cimdus un slégtus apavus.

* Raugieties, lai ap ierici var brivi cirkulét
gaiss.

* Péc uzstadisanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, 1dz pieslédzat ierici
elektrotiklam. Tas |auj ellai ieplGst atpakal
kompresora.

+ Pirms jebkada darba veikSanas ar ierici
(piemé&ram, durvju vérSanas virziena
mainas) atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

+ Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeSkrasnim vai plits virsmam.

+ Nepaklaujiet ierTci lietus iedarbibai.

* Neuzstadiet ierci vieta, kur ta ir paklauta
tieSai saules gaismai.

* Neuzstadiet ierici parak mitras un parak
aukstas vietas.

Parvietojot ierici, paceliet to aiz priek$gjas
malas, lai izvairitos no gridas
saskrapésanas.

lerices komplektacija ir ieklauts mitruma
uzsUcéja maisins. Ta nav rotallieta. Tas
nav édams. Izmetiet to nekavéjoties.

Elektribas padeves pieslégSana
/\ BRIDINAJUMS! Var izraisit

ugunsgréku un elektroSoku.

A BRIDINAJUMS! Novietojot ierici,

parliecinieties, ka vads nav
aizkéries vai bojats.

/\ BRIDINAJUMS! Nelietojiet

daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.
lericei jabat iezemétai.
Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.
Vienmér izmantojiet pareizi uzstadrtu un
dro3Su kontaktligzdu.
Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai
elektriki, lai nomainTttu elektriskas detalas.
Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas beigas.
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Parbaudiet, vai péc uzstadiSanas
kontaktspraudnim var brivi piek|at.

+ Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmér velciet aiz
kontaktspraudna.

LietoSana

/\ BRIDINAJUMS! Savainojumu,
apdegumu vai elektroSoka risks.

A lerice satur uzliesmojo3u gazi,

izobutanu (R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. Rikojieties uzmanigi, lai
nesabojatu dzesétaja shému, kas satur
izobutanu.

» Nemainiet 3T produkta specifikaciju.

+ lebavéta produkta izmantoSana atseviski
stavosas ierices veida ir stingri aizliegta.

* Neievietojiet iericé elektropreces (piem.,
saldéjuma gatavotajus), iznemot
gadijumus, kad raZotajs ir atlavis to darit.

+ Dzesétaja kontdra bojajuma gadijuma
rapéjieties, lai ierices atraSanas telpa
nebdtu liesmu un aizdegSanas avotu.
Védiniet telpu.

* Nepielaujiet uzkarstoSu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

* Nenovietojiet gazétus dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas izraisis
spiedienu dzériena tvertné.

* Neievietojiet iericé uzliesmojoSas gazes
un Skidrumus ierice.

* Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesdcinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Neiznemiet saldétava ievietotus
produktus un nepieskarieties tiem, ja jasu
rokas ir slapjas vai mitras.

* Nesaldégjiet atkartoti partiku, kas jau ir
bijusi atsaldéta.

+ leveérojiet uz saldétas partikas iepakojuma
sniegtos uzglabasanas noradijumus.

+ Pirms ievietoSanas saldétava ietiniet
partiku jebkada materiala, kas paredzéts
saskarei ar partiku.

lek3&jais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS! Pastav risks
sanemt elektroSoku.

« Sis izstradajums satur vienu vai vairakus
gaismas avotus, kuru energoefektivitates
klase ir F.

+ Informacija par 3aja produkta eso3o
lampu (lampam) un atseviski
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzétas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperatarai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai paredzétas
informé&Sanai par ierices darbibas statusu.
Tas nav paredzétas citiem lietoSanas
veidiem un nav piemérotas
majsaimniecibas telpu apgaismojumam.

——

Apkope un tiriSana

A BRIDINAJUMS! Pastav
savainojumu vai ierices bojajumu
risks.

+ Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

« Sisierices dzsétajagregata ir
ogltdenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt tikai
kvalificétas personas.

+ Regqulari parbaudiet ierices aizplades
atveri un, ja nepiecieSams, iztiriet to. Ja
izplades sistéma nosprostota, atkausétais

Gdens sakrasies ierices apakséja dala.

Serviss

+ Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Izmantojiet tikai
originalas rezerves dalas.

+ LOdzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét spéku.
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+ Turpmak noraditas rezerves dalas bas
pieejamas septinus gadus péc modela
razoSanas partrauksanas: termostati,

temperatdras sensori, iespiestas shémas,

gaismas avoti, durvju rokturi, durvju
enges, paplates un grozi. Ladzu, nemiet
Véra, ka daZas no $Tm rezerves dalam ir
pieejamas tikai profesionaliem
remontétajiem un ka ne visas rezerves
dalas der visiem modeliem.

+ Durvju blives bis pieejamas 10 gadus péc

modela raZzoSanas partrauksanas.
lerices utilizacija

A BRIDINAJUMS! Pastav
savainoSanas vai nosmaksanas
risks.

Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS! Skatiet sadalas
“DroSiba”.

A BRIDINAJUMS! Skatiet

uzstadisanas noradijumus, lai
uzstadTtu savu ierici.

Parbaudes kontrollapa f}

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.
Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu iericé.

Sis ierices dzesétaja shema un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.
Izolacijas slanis satur viegli uzliesmojo3u
gazi. Sazinieties ar vietgjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.

/\ BRIDINAJUMS! Nofiksgjiet ierici

saskana ar uzstadisanas
noradijumos teikti, lai ierice
nebdtu nestabila.

@ Pirms uzsakat lietot ierici, l0dzu, izpildiet parbaudes kontrollapa noraditas darbr-
bas. Ja atbilde ir “NE”, tad veiciet attiecigo darbtbu. Atcerieties péc nepiecieSami-
bas pierakstit produkta sérijas numuru un izstradajuma numuru un pievienot sa-

vu pirkuma kviti Sai lapai.

Izstradajuma sérijas numurs (Ser. No.):

/‘ 20240 50Hz  10A | qypg;

XXX 1
Xxx1
X1
XKa/24h | o XXKOKKKKXOKK
xh XXXXXXXXX XX
XXXXXXXX =y

UXKIX
XXXXXXXXXX

XXXXKXXXX

XKW €3 X

Ser. No.
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Parbaudit Ja atbilde ir JA Ja atbilde ir NE
Parbaudiet, vai laika, kad dur- | Nav javeic darbiba Skatiet montazas noradijumus —
vis ir aizvértas, blive piegul cie- |3[ durvju lTmenojums.

Si visapkart durvim.

Parbaudiet, vai, atverot un aiz- | Nav javeic darbiba Skatiet montazas noradijumus —
verot ierices durvis, tas neatsi- B durvju limenojums.

tas pret citam detalam/mébe-

lem.

Uzstadiet ierici iebavétaja kon- | Nav javeic darbiba Lai pareizi uzstadrtu ierici, ievérojiet
strukcija. E montazas noradijumus.
ROpéjieties, lai péc ierices uz- | Nav javeic darbiba Uzgaidiet 4 stundas pirms ierices
stadisanas vai durvju vérSanas @ pieslégsanas elektrotiklam.

virziena mainas ierice atrastos
vertikala pozicija vismaz

4 stundas, pirms pieslédzat to
elektrotiklam.
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Dimensijas
a
w1
a
w2
I <
o
g m
Kopé&jie izméri * LietoSanai nepieciesama platiba 2
H1 mm 1772 A mm 1780
W1 mm 546 mm 36
D1 mm 549 2 jerices augstums, platums un dzilums,
v . ieskaitot rokturi un dzeséjosa gaisa brivai
ierices augstums, platums un dzilums, bez cirkulacijai nepiecie$amo telpu
roktura
S— . S — — Kopéja lietoanai nepiecieSsama platiba 2
LietoSanai nepiecieSama platiba
H3 (A+B) mm 1816
H2 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
W2 mm 546
D3 mm 1068
D2 mm 551
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3 jerices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi un dzesé&josa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSamo platibu, ka art
platibu, kas nepiecieSama, lai atvértu durvis
minimala lenki un iznemtu visus iek3&jos
piederumus

AtraSanas vieta

Lai ierice darbotos péc iespéjas labak, to
nedrikst uzstadit tuvu karstuma avotiem
(cepeskrasnij, plitij, radiatoriem, plits
virsmam) vai zem tieSiem saules stariem.
Parliecinieties, ka ap ierici aizmuguré brivi
cirkulé gaiss.

STierice jauzstada sausa, labi védinata telpa.

lerici paredzéts lietot telpa, kur gaisa
temperatdra ir no 10°C I1dz 43°C.

Pareizu ierices darbibu var
garantét, izmantojot to tikai
noteiktaja temperatdras
diapazona.

@ Ja jums ir kadas Saubas par
ierices uzstadiSanas vietu, ladzu,
sazinieties ar pardevéju, madsu
klientu apkalpo3anas centru vai
tuvako pilnvaroto servisa centru.

@ Jabat nodrosinatai iespéjai
atvienot ierici no elektrotikla.
Tade| péc ierices uzstadisanas
jabat iespéjai pieklat
kontaktligzdai.

Elektriskais savienojums

Pirms ierices pieslég3Sanas elektrotiklam
parbaudiet, vai tehnisko datu plaksnité
minétie sprieguma un frekvences parametri
atbilst majas elektrotikla parametriem.
lericei jabat iezemétai. Lai nodroSinatu
zeméjumu, stravas kabela kontaktspraudnis
ir aprikots ar papildu kontaktu. Ja majas
elektrotikla kontaktligzda nav iezeméta,

1"

ieprieks sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet ierTcei atseviSku, spéka esoSiem
noteikumiem atbilstoSu zemé&jumu.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par sekam,
kas bas radusas, neievérojot ieprieks
minétos noradijumus.

lerice atbilst Eiropas Savienibas direktivam.
Direktivas.

Prasibas ventilacijai

lerices aizmugureé jabat pietiekamai gaisa
plasmai.

min. —=
38 mm

7

— min. 200 cm2

- = =

3

min.

38 mm | E———=t|

t— =) .
/) - ¢ 200 cm2
G
A UZMANIBU! Uzstadisanai skatiet
montazas noradijumus.

> = = = = =

Durvju vérSanas virziena maina

LOdzu skatiet atseviSska dokumenta
noradijumus ierices uzstadiSanai un durvju
vér$anas virziena mainai.

/\ UZMANIBU! Durvju vérsanas
virziena mainas laika visu laiku,
lietojot izturigu materialu,
sargajiet gridu no saskrapésanas.
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Izstradajuma apraksts

12

DzeséSana ar ventilatoru ar LED lampu
Vadibas panelis

EY Pudelu plaukts

Nodalijums ar vaku piena produktiem
Durvju plaukti

B Darzenu atvilktnes

Durvju plaukts ar turétaju pudelém

FEY sald&tavas atvilktnes

B saldetavas atvilktne

WLk

8 Tehnisko datu plaksnite
Stikla plaukti

Vismazak atdzeséta zona
Vidé&jas temperatdras zona

. Aukstaka zona
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Vadibas panelis

1]
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Displejs

Saldétavas temperatdras
paaugstinasanas poga

Saldétavas temperatdras pazeminasanas
poga

Taustins OK

Taustins Funkcija

Lai mainTtu pogu nokluséjuma skanas,

vienlaicigi nospiediet pogu Il Funkcija un
ledusskapja temperatadras pazeminasanas

Displejs

AB ¢ REF ¢

OO Bex _Di0°

.. v £BATIT
| T |
L KJ I H

leslégSana

TR

oK — +

B Ledusskapja temperataras
paaugstinasanas poga

Ledusskapja temperatdras
pazeminasanas poga

B Poga ON/OFF

pogu uz dazam sekundém. Lai atceltu
izmainu, atkartojiet So procedaru.

Ledusskapja nodalfjuma indikators
Ledusskapja temperatdras indikators un
taimera indikators

Ledusskapja Off indikators

lepirkumi Funkciju indikators

Brivdiena Funkciju indikators

Atra sasaldésana Funkciju indikators
Saldétavas temperatdras indikators
Saldétavas nodalijuma indikators
Bridinajuma indikators

Bérnu drosibas funkcijas indikators
Pudelu atdzesé3ana Funkciju indikators
Dzesé3ana ar ventilatoru Funkciju
indikators

w >

rRx-—Iammon

1. Pievienojiet elektrotikla vada spraudni
elektrotikla kontaktligzdai.
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2. Piespiediet pogu B ON/OFF, ja displejs ir
izslégts.

Temperataras indikatori rada iestatito

nokluséjuma temperatdru.

@ Lai iestatitu citu temperataru,
skatiet ,Temperatdras
reguléSana”.

Ja displeja paradas iestatijums ,DEMO”,
ierice darbojas demonstracijas rezima.
Skatiet ,TraucéjummekléSana”.

IzslégSana

Nospiediet taustinu E ON/OFF aptuveni 3
sekundes.

Displejs izsledzas.

Lai atslégtu ierici no stravas, atvienojiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

Ledusskapja ieslégSana

1. Nospiediet vienu no ledusskapja
temperatdras taustiniem.
Vai:

1. Atkartoti pieskarieties pogai IEl Funkcija,
[1dz sak mirgot indikators Off.

2. Laiapstiprinatu, nospiediet taustinu 4]
OK.

3. Nodziest ledusskapja indikators Off.

Lai iestatitu citu temperatdru, skatiet

“Temperatdras reguléSana”.

Ledusskapja izsléegSana

Ir iesp&jams izslégt tikai ledusskapja
nodalljumu, atstajot saldétavu ieslégtu.

1. Atkartoti pieskarieties pogai IEll Funkcija,
[1dz sak mirgot saldétavas nodalijuma
indikators.

Mirgo ledusskapja indikators Off un

ledusskapja nodaltjuma indikators.

Ledusskapja temperatdras indikators attélo

domuzimes.

2. Laiapstiprinatu, nospiediet taustinu
OK.

Paradas ledusskapja indikators Off un

ledusskapja nodaltjums izslédzas.

14

Temperatiras reguléSana

lestatiet ierices temperatdru, nospiezot

temperataras regulatorus +—.
leteikta iestatljuma temperatara ir:

+ ledusskapr +4 °C;

+ saldéetava -18 °C.
Temperattra saldétava var bat no -15 °C Iidz
-24 °C, savukart ledusskapT temperatdra var
bdt no 2 °CIidz 8 °C.
Temperataras indikatori rada iestatito
noklus&juma temperatdru.

lestatita temperatdra tiks
sasniegta 24 stundu laika.
Stravas padeves partraukuma
gadijuma iestatita temperatdra
tiek saglabata.

lepirkumi Funkcija =

Ja ledusskapja nodalljuma nepiecieSams
jevietot lielaku daudzumu siltu produktu
(piemé&ram, uzreiz péc iepirkSanas),
ieteicams aktivizét funkciju lepirkumi, lai péc
iespéjas atrak atdzesétu produktus un
nepielautu citu jau ievietotu produktu
sasilSanu.

1. Piespiediet pogu Il Funkcija, ITdz mirgo
indikators lepirkumi.

2. Piespiediet taustinu 4] OK, lai
apstiprinatu izveli.

Tiek paradrts indikators lepirkumi.

Automatiski ieslédzas ventilators visu

funkcijas darbibas laiku.

Funkcija lepirkumi automatiski izslédzas péc

aptuveni 6 stundam.

Varat izslégt funkciju lepirkumi, pirms ta

izslédzas automatiski, atkartojot procedaru,
[1dz indikators lepirkumi izslédzas, vai

nospiezot H temperatdras pogas un
iestatot citu ledusskapja temperatdru.

Brivdiena Funkcija 29

ST funkcija lauj Jums turét tuksu ledusskapja
nodaltfjumu ilgstosa atvalinajuma laika un
samazina slikta aromata veidoSanos, |aujot
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saldétavas nodalfjumam darboties parastaja
rezima.

Kad funkcija Brivdiena tiek
ieslégta, ledusskapja nodaltjumi
ir jaiztukso.

1. Piespiediet pogu Bl Funkcija, Iidz mirgo
indikators Brivdiena.

Ledusskapja temperatdras indikators rada

iestatito temperatdru.

2. Piespiediet taustinu lsll OK, lai
apstiprinatu izvéli.
Tiek paradits indikators Brivdiena.
@ St funkcija izsledzas, iestatot citu
ledusskapja temperataru.

Atra sasaldésana Funkcija &

Funkciju Atra sasaldésana izmanto
iepriek$&jai un atrai sasaldésanai saldétavas
nodaltjuma. ST funkcija paatrina svaigas
partikas sasaldéSanu, un vienlaikus aizsarga
no nevélamas sasilSanas uzglabasanai
saldétava ieprieks ievietotus partikas
produktus.

@ Lai sasaldétu svaigus produktus,
aktivizéjiet sasaldéSanas funkciju
Atra sasaldésana vismaz
24 stundas pirms sasaldésanai
paredzéto produktu ievietoSanas
saldétava.

1. Lai aktivizétu So funkciju, nospiediet
pogu Bl Funkcija ITdz sak mirgot
indikators Atra sasaldésana.

2. Piespiediet taustinu ll OK, lai
apstiprinatu izvéli.

Tiek paradits indikators Atra sasaldé3ana.

@ Funkcija Atra sasaldé3ana

automatiski izsleédzas péc
52 stundam.

Varat izslégt funkciju Atra sasaldé3ana, pirms
ta izsledzas automatiski, atkartojot
procedaru, I1dz indikators Atra sasaldésana

izslédzas, vai nospiezot , temperatdras
pogas un iestatot citu ledusskapja
temperataru.
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Bérnu droSibas funkcija Funkcija =

Aktivizéjiet funkciju Bérnu drosibas funkcija,
lai blok&tu pogas pret nejausu nospieSanu.

1. Piespiediet pogu Il Funkcija, ITdz mirgo
indikators Bérnu droSibas funkcija.

2. Piespiediet taustinu sl OK, lai
apstiprinatu izvéli.

Tiek paradits indikators Bérnu droSibas

funkcija.

Lai deaktivizétu funkciju Bérnu droSibas

funkcija, atkartojiet So procedaru, Iidz

izdziest indikators Bérnu drosibas funkcija.

Pudelu atdzeséSana Funkcija &

Funkciju Pudelu atdzeséSana var izmantot,
lai noteiktam laikam iestatitu skanas signalu.
Piemérota, kad, pieméram, péc receptes
partiku nepiecieSams atdzesét noteiktu laika
periodu. Ta ir noderiga arT tad, ja ir
nepiecieSams atgadinajums par atrai
atdzeséSanai saldétava ievietotam pudelém
vai skardenem.

1. Piespiediet pogu Bl Funkcija, I1dz mirgo

indikators Pude|u atdzesésana.
Taimeris paris sekundes rada iestatito laiku
(30 minates).

2. Nospiediet temperatdras taustinus ,

, lai mainTtu iestatito taimera vértibu
diapazona no 1 idz 90 minatém.

3. Piespiediet taustinu ll OK, lai
apstiprinatu izveli.

Tiek paradrts indikators Pudelu atdzesésana.

Taimeris sak mirgot (min).

Laika atskaites beigas mirgo indikators

“0 min” un atskan skanas signals. Tad

iznemiet produktus, kas ievietoti iericé

atdziSanai, un nospiediet taustinu sl OK, lai
izslegtu skanu un funkciju.

Lai deaktivizétu So funkciju jebkura laika
atskaites laika, atkartojiet 8Ts darbibas, I1dz
nodziest indikators Pudelu atdzeséSana.



LATVIESU

@ Jebkura atskaites laika un ta
beigas ir iesp&jams mainit laiku,
nospiezot temperatdras taustinus

H..B

Dzesé&Sana ar ventilatoru Funkcija ¥

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar
ventilatoru, kas |auj atri atdzesét partiku un
uzturét taja vienmérigaku temperatdru.

Sis ventilators ieslédzas automatiski péc
vajadzibas vai manuali.

Lai ieslégtu funkciju:

1. Piespiediet pogu Bl Funkcija, Iidz mirgo
indikators Dzes&Sana ar ventilatoru.

2. Piespiediet taustinu 4] OK, lai
apstiprinatu izvéli.

Tiek paradits indikators Dzesé&Sana ar

ventilatoru.

Lai izslégtu funkciju, atkartojiet solus, Iidz

pazdd indikators DzeséSana ar ventilatoru.

@ Ja funkcija aktivizéjas automatiski,
indikators Dzesé3ana ar
ventilatoru neiedegas (skatt
“Ikdienas lietosana”).

Funkcijas DzeséSana ar
ventilatoru aktivizéSana palielina
energijas patérinu.

Ventilators darbojas vienigi tad, kad durvis ir
aizvertas.

Bridinajums par paaugstinatu
temperatiiru

Ja saldétavas nodalijuma palielinas
temperatdra (piem., iepriek$ notikusa

Pirma ieslégSana

lekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu sakotné&jo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iek$&jos
piederumus ar remdenu ziepjadeni un péc
tam rdpigi nosusiniet tos.
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elektribas piegades partraukuma dé),
bridinajuma un saldétavas temperatdras
indikators mirgo, un skan skana.

Lai izslégtu trauksmi:

1. Nospiediet jebkuru pogu.

Skana apklust.

2. Saldétavas temperatdras indikators rada
augstako temperatdru uz dazam
sekundém, péc tam displejs atkal rada
iestatito temperataru.

@ Bridinajuma indikators turpina
mirgot, Iidz atjaunojas normals
rezims.

Ja neviena poga netiek piespiesta,
signals automatiski izslégsies péc
aptuveni stundas, lai netraucétu
nevienam.

Bridinajums, ka durvis atvértas

Ja ledusskapja durvis paliek atvértas
aptuveni 5 minates, atskan skanas signals
un mirgo bridinajuma indikators.

Skanas signals izslédzas, kad tiek aizvértas
durvis. Bridinajuma signala laika skanu var
izsleégt, nospieZot jebkuru pogu.

@ Ja neviena poga netiek piespiesta,
signals automatiski izslégsies péc
aptuveni stundas, lai netraucétu
nevienam.

/\ UZMANIBU! Neizmantojiet
mazgasanas Iidzek|us, abrazivos
pulverus, tirisanas Iidzek|us uz
hlora vai ellas bazes, ta ka tie var
sabojat apdari.
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/\ UZMANIBU! lerices
papildpiederumus un detalas
trauku mazgajama masina
mazgat nedrikst.

Ikdienas lietoSana

Papildpiederumi

Olu paliktnis

Ledus trauki

B—-‘ <&

Ledusskapis ir aprikots ar temperataras
indikatoru pareizai partikas glabasanai.
lerices sana siena esoSais simbols norada
aukstako zonu ledusskapr.

Ja displeja ir redzams OK (A), ievietojiet ar
simbolu apzZimétaja zona svaigu partiku,
pretéja gadijuma (B) uzgaidiet vismaz 12
stundas un parbaudiet, vai displeja ir
redzams OK (A).
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Ja displeja joprojam nav redzams OK (B),
noregulgjiet iestatijumu regulatoru uz
aukstaku iestatfjumu.

Durvju plauktu novietoSana

t
D

Lai uzglabatu dazada lieluma produktus
iesainojuma, durvju plauktus var novietot
dazada augstuma.

Lai tos uzstadrtu, rikojieties Sadi: pakapeniski
bidiet uz aug3u durvju plauktu, I1dz tas
nonak nost, péc tam novietojiet to péc
vélmes.

Iznemamie plaukti
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Ledusskapja iek$&jas sienas ir aprikotas ar
vairakam vadotném, kas paredzétas plauktu
novieto$anai péc JGsu vélmém.

/\ UZMANIBU! Lai nodroginatu
pareizu gaisa cirkulaciju,
neiznemiet virs darzenu atvilktnes
esosos stikla plauktus.

Pudelu plaukts

Novietojiet pudeles (ar kakliniem uz
priekSpusi) iepriek$ uzstaditaja plaukta.

@ Ja plaukts uzstadits horizontali,
novietojiet tikai aizvértas pudeles.

So pudelu plauktu var sasveért lai taja varétu
glabat atvértas pudeles. Lai to izdarTtu,
novietojiet plaukta priek3&jos akus par vienu
[Tmeni augstak neka aizmuguréjos akus.

@ Izmantojiet pudelu turétaju tikai,
lai glabatu pudeles.
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Darzenu atvilktnes

Sajas atvilktnés jaglaba augli un darzeni
(skatiet attélu).

@ Uzmanigi izvelciet ara atvilktnes,
lai izvairTtos no to izkriSanas.

Dzesésana ar ventilatoru

BRIDINAJUMS! Neiznemiet
putuplastu ierices apaksa.

STierice ieslédzas automatiski pec
vajadzibas.

lerici var ieslégt manuali, ja nepiecieSams
(skatiet sadalu “Funkcija DzeséSana ar
ventilatoru”).
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@ Ventilators darbojas vienigi tad,
kad durvis ir aizvértas.
Ja funkcija aktivizéjas automatiski,
JOs to nevarat izslégt. Ventilators
izslegsies pats.

Svaigas partikas sasaldéSana

Saldétavas nodalfjums ir piemérots svaigas
partikas sasaldéSanai un dzili saldétas
partikas ilgsto3ai uzglabasanai.

Lai sasaldétu svaigus produktus, aktivizgjiet
sasaldé3anas funkciju Atra sasaldésana
vismaz 24 stundas pirms sasaldésanai
paredzéto produktu ievietoSanas saldétava.

Glabajiet svaigu partiku vienmérigi izkartota
veida pirmaja nodaltfjuma vai atvilktné no
augsas.

Maksimalais partikas daudzums, ko var
sasaldét 24 stundu laika nepievienojot citu
svaigu partiku, ir noradits tehnisko datu
plaksnité (informativa zime, kura atrodas
ierTces iekSpusé).

Kad sasaldéSanas process ir pabeigts, ierice
pati atjauno iepriek$&jos temperataras
jestatijumus (skatiet sadalu “Funkcija Atra
sasaldésana”).

Lai iegOtu papildinformaciju, skatiet sadalu
“Saldésanas padomi”.

Saldétas partikas glabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai arT péc
ilgstoSas neizmantoSanas, pirms ievietojat
nodalljuma produktus, laujiet iericei
darboties vismaz 3 stundas, kad funkcija Atra
sasaldéSana ir ieslégta.

Saldétavas atvilktnes sniedz jums iesp&ju atri
un érti atrast mekléto partikas iesainojumu.
Ja nepiecieSams uzglabat lielu partikas

Padomi un ieteikumi

Padomi elektroenergijas taupiSanai

+ Saldétava. lerices iek$&ja konfiguracija
nodroSina visefektivako elektroenergijas
lietojumu.
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daudzumu, iznemiet no ierices visas
atvilktnes un novietojiet partiku uz
plauktiem.

Neuzglabajiet partiku vismaz 15 mm
attaluma no ierices durvim.

/\ UZMANIBU! Nejausas
atkauséSanas gadijuma,
pieméram, elektroenergijas
piegades partraukuma dé/, ja
elektribas piegades partraukuma
laiks ir ilgaks par datu plaksnité
noradito vértibu ,Elektroenergijas
padeves atjauno3anas laiks",
atkausétie produkti ir
nekavéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc tam jaatdzesé
un atkartoti jasasaldé. Skatiet
sadalu ,Augstas temperatdras
bridinajums”.

Atlaidinasana

Dzili saldétus vai saldétus produktus pirms
lietoSanas var atlaidinat ledusskapr vai ielikt
polietiléna maisina un tad auksta adenr.

Tas atkarigs no pieejama laika un produkta
veida. Nelielus produktus var pagatavot art
saldéta veida.

Ledus gabalinu pagatavoSana

lerices komplektacija ir viena vai vairakas
ledus gabalinu pagatavoSanai piemérotas
paplates.

Lai iznemtu traucinus no
saldétavas, neizmantojiet
metaliskus priekSmetus.

1. Piepildiet 3is paplates ar Gdeni.
2. lelieciet paplates saldétava.

+ Ledusskapis. Visefektivakais
elektroenergijas lietojums tiek
nodrosinats konfiguracija ar ierices

apak3éja dala ievietotam atvilktném un
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vienmérigi izkartotiem plauktiem. Durvju
plauktu pozicija neietekmé
elektroenergijas patérinu.

Neviriniet bieZi ierices durvis un neturiet
tas atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.
Saldétava. Jo aukstaka iestatita
temperatdra, jo lielaks elektroenergijas
patérins.

Ledusskapis. Neiestatiet parak augstu
temperatdru elektroenergijas taupisanas
noldkos, ja vien tas nav nepiecieSams
partikai.

Ja apkartéjas vides temperatdra ir augsta,
temperatdras regulators ir iestatits uz
zemu temperatdru un iericé ir ievietots
maksimals produktu daudzums, tad
kompresors, iespéjams, darbosies
nepartraukta darbibas reZima, veidojot
apsarmojumu vai ledu uz iztvaikotaja.
Sada gadijuma iestatiet temperatdras
regulatoru uz augstaku temperataru, lai
veiktu automatisku atkausésanu un
tadéjadi taupttu elektroenergiju.
NodroSiniet labu ventilaciju. Neaizsedziet
ventilacijas restes un atveres.
Parliecinieties, ka iericé ievietotie partikas
produkti ir izvietoti ta, lai gaiss varétu
cirkulét pa attiecigajam ierices aizmuguré
izvietotajam iek3&jam atverém.

SaldéSanas padomi

Aktivizgjiet funkciju Atra sasaldésana
vismaz 24 stundas pirms sasaldéSanai
paredzéto produktu ievietoSanas
saldétava.

Pirms sasaldé3anas ietiniet un noslédziet
svaigos partikas produktus aluminija
folija, polietiléna plévé vai maisinos, gaisu
necaurlaidigos traukos ar vaku.

Lai efektivak sasaldétu un atkausétu
partiku, sadaliet to mazas porcijas.
leteicams uz sasaldétiem produktiem
piestiprinat uzlimes un noradit datumus.
Tas palidzés sekot Iidzi tam, kas ir
sasaldéts un Iidz kuram laikam to
vajadzétu izlietot.

Lai saglabatu labu kvalitati, produktus
vajadzétu sasaldét svaigus. Jo Tpasi
ieteicams sasaldét auglus un darzenus
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uzreiz péc to novak3anas, lai saglabatu
visas tajos esosas uzturvielas.
Nesasaldéjiet pudeles vai skardenes ar
dzérieniem, jo Tpasi, ja dzériens satur
oglekla dioksidu — sasaldé3anas laika tas
var uzspragt.

Neievietojiet saldétavas nodalijuma
karstus édienus. Atdzeségjiet tos lidz
istabas temperatdrai, pirms ievietojat tos
nodalfjuma.

Lai izvairitos no jau saldétas partikas
temperatQras paaugstinasanas,
nenovietojiet tas tuvuma svaigu,
nesaldétu partiku. levietojiet istabas
temperatdras produktus taja saldétavas
nodaltfjuma, kur nav saldétas partikas.
Neédiet ledus gabalinus, ledd sasaldétu
Gdeni vai ledenes uzreiz péc to
iznem3anas no saldétavas. Pastav
apsaldéjuma risks.

Nesasaldéjiet atkartoti jau atkausétus
produktus. Ja produkti ir atkauséti,
pagatavojiet, atdzesgjiet un péc tam
sasaldéjiet tos.

Padomi saldétas partikas glabasanai

Saldétavas nodalfjums ir markéts ar
apziméjumu .

Labs temperataras iestatijums, kas
nodrosina saldétu partikas produktu
glabasanu temperatara, kas ir vienada vai
zemaka par -18 °C.

Augstaks temperatdras iestatijums iericé
var saisinat produktu deriguma terminu.
Saldétus partikas produktus var glabat
visa saldétavas nodalfjuma.

Atstajiet pietiekami daudz vietas apkart
produktiem, lai ap tiem varétu brivi
cirkulét gaiss.

Lai noskaidrotu piemérotas glabasanas
noradijumus, skatiet uzlimi uz partikas
produktu iepakojuma ar informaciju par
deriguma terminu.

Produktus svarigi iesainot ta, lai tajos
neiek|Gtu ddens, mitrums un kondensats.

lepirkSanas ieteikumi

Péc iepirksanas.
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+ Gadajiet, lai iepakojums nebatu bojats, jo
produkti var sabojaties. Ja iepakojums ir
uzblidis vai slapjs, to, iespéjams,
neuzglabaja optimalos apstak|os un tas
jau sacis atkauséties.

+ LaiierobeZotu atkausé3anas procesu,
pérciet saldétus produktus pasas
iepirkSanas beigas un parvietojiet tos
aukstiem produktiem paredzéta termiska
un izoléta maisa.

Glabasanas laiks saldétavas nodalijuma
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Péc atgrieSanas majas nekavéjoties
ievietojiet saldétu partiku saldétava.

Ja produkti ir pat nedaudz atkausgjusies,
nesasaldéjiet tos atkartoti. Apédiet
produktus péc iespé&jas atrak.

levérojiet deriguma terminu un
glabasanas informaciju, kas noradrtta uz
iepakojuma.

Partikas veids

Deriguma termins
(ménesi)

Maize

Augli (iznemot citrusauglus)

6-12

Darzeni

8-10

Parpalikumi, ne gala

Piena produkti:

sviests
miksts siers (piem., mocarella)
ciets siers (piem., parmezans vai Cederas siers)

Jaras veltes:

treknas zivis (piem., lasis, skumbrija)
liesas zivis (piem., menca, plekste)
garneles

nolobrtti édamie gliemeZi un midijas
termiski apstradatas zivis

Gala:

putnu gala

liellopa gala
cakgala

jéragala

desinas

Skinkis

parpalikumi, ar galu

Padomi svaigu partikas produktu
glabasanai ledusskapt
+ Labs temperatdras iestatijums, kas

nodro3ina svaigas partikas uzglabasanu,
ir +4 °C vai zemaks.

Augstaks temperatdras iestatijums iericé
var samazinat produktu deriguma
terminu.

Apklajiet produktu uzglabasanas traukus,
lai saglabatu to svaigumu un aromatu.
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Skidrumu un &dienu glabasanai vienmer
izmantojiet slégtus traukus, ai izvairitos
no garsam un smakam nodalfjuma.

Lai izvairitos no pagatavota édiena un jélu
produktu savstarpéja piesarnojuma,
ievietojiet pagatavoto apsegta trauka un
noskiriet to no jéliem produktiem.
Produktus ieteicams atkausét ledusskapr.
Neievietojiet iericé karstus édienus.
levietojiet tos tikai tad, kad tie ir atdzisusi
[1dz istabas temperatarai.

Lai nepielautu partikas izSkérdésanu,
svaigi produkti vienmér janovieto aiz
vecakiem produktiem.

leteikumi partikas glabasanai
ledusskapt

Svaigas partikas glabasanas nodalijums ir
atziméts (datu plaksnité) ar ﬂﬂ

Gala (visu veidu) - ietiniet piemérota
iepakojuma un novietojiet to uz stikla
plaukta virs darzenu atvilktnes. ligakais
galas glabasanas laiks ir 1-2 dienas.

KopsSana un tiriSana

BRIDINAJUMS! Skatiet sadalu
"Drosiba".

Periodiska tiriSana

@ Pirms tiri$anas iztuk3ojiet ierici.

Aprikojums ir regulari jatira:

1.

Tiriet ierTces iekSpusi un
papildpiederumus ar siltu Gdeni un
neitralam ziepém.

Regulari parbaudiet durvju blivéjumu un
notiriet to, lai uz ta nebatu netirumu.
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* Augli un darzeni — rapigi notiriet
(atbrivojiet no smiltim) un ievietojiet
Tpasaja atvilktné (darzenu atvilktné).

+ lesakam neglabat ledusskapT tddus
eksotiskus auglus ka banani, mango,
papaijas, u.c.

+ Nav ieteicams ledusskapT glabat tddus
darzenus ka tomati, kartupeli, sipoli un
kiploki.

* Sviests un siers — jaievieto gaisu
necaurlaidiga trauka vai jaiesaino
aluminija folija vai arT polietiléena maisina,
lai tam nepiekl|Gtu gaiss.

+ Pudeles - uzskravéjiet vacinu un
novietojiet tas durvju pudelu plaukta vai
(ja pieejams) pude|u plaukta.

+ Lai paatrinatu partikas produktu
atdzesésanu, iesakam ieslégt ventilatoru.
DzeséSana ar ventilatoru aktivizéSana
nodrosina labaku iek3&jas temperatdras
viendabigumu.

+ Vienmeér skatiet produktu deriguma
terminu, lai zinatu, cik ilgi tos uzglabat.

Ledusskapja atkauséSana

Normalas darbibas laika ik reizi, kad
kompresora motors apstajas, apsarmojums,
kas veidojas uz ledusskapja nodalijuma
eso3a iztvaikotaja, tiek automatiski likvidéts.
Atkausétais tdens tiek novadits caur tekni
ledusskapja aizmuguré izvietota Tpasa
tvertné, pari motora kompresoram, kur tas
iztvaiko.
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Lai novérstu Gdens parplaSanu un pilésanu
uz ledusskapT esoSajiem produktiem, svarigi
periodiski notirit atkauséSanas tdens
novadiSanas atveri ledusskapja nodalfjuma
kanala vida.

Sim nolakam izmantojiet ierices
komplektacija ieklauto caurulu tirTtaju.

Saldétavas atkauséSana
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lerices ilgstoSa neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstoSi lietota, veiciet Sadus
piesardzibas pasakumus:

1. Atvienojiet ierici no elketribas stravas
padeves.

2. Iznemiet no tas visus partikas produktus.

3. lztiriet ierici un notiriet visus tas
papildpiederumus.

Ledusskapim ir bezsarmas saldétava. Tas
nozimé, ka, saldétavai darbojoties,

apsarmojums uz iek$&jam sienam un

produktiem neveidojas.

TraucéjummekléSana

/\ BRIDINAJUMS! Skatiet sadalu

"DroSiba".

Ka rikoties, ja...

4. Atstajiet durvis pusvirus, lai novérstu
nepatikama aromata veido3anos.

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerTce ir izslégta.

leslédziet ierici.

lerice nedarbojas.

Elektrotikla vada spraudnis
nav pareizi savienots ar elek-
trotikla kontaktligzdu.

Savienojiet elektrotikla vada
spraudni ar elektrotikla kon-
taktligzdu pareizi.

lerice nedarbojas.

Elektrotikla kontaktligzda nav
elektriska sprieguma.

Savienojiet citu elektroierTci
ar elektrotikla kontaktligzdu.
Sazinieties ar kvalificétu elek-
triki.

lerice rada parak daudz
troksnu.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice ir novie-
tota stabili.

Ir sadzirdami $adi trok3ni:
burbulo$ana, dikona, svilp-
Sana, krakskésana vai klikské-
Sana.

Tas ir normali. Skatiet sadalu
JTroksni”.

Ir ieslédzies akustiskais vai vi-
zualais bridinajuma signals.

Skaprtis nesen tika ieslégts.

Skatiet sadalu ,,Durvju atvér-
Sanas bridinajuma signals”
vai ,Paaugstinatas tempera-
tdras bridinajuma signals”.
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Probléma

lesp&jamais célonis

Risinajums

Ir ieslédzies akustiskais vai vi-
zualais bridinajuma signals.

lerices temperatara ir parak
augsta.

Skatiet sadalu ,,Durvju atvér-
Sanas bridinajuma signals”
vai ,Paaugstinatas tempera-
tdras bridinajuma signals”.

Ir ieslédzies akustiskais vai vi-
zualais bridinajuma signals.

lerices durvis ir atstatas vala.

Aizveriet durvis.

Kompresors darbojas nepar-
traukti.

Temperatdra ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu ,Vadibas pane-
lis”.

Kompresors darbojas nepar-
traukti.

lericé vienlaikus tika ievietots
daudz partikas produktu.

Uzgaidiet paris stundas un
péc tam atkartoti parbaudiet
temperatdru.

Kompresors darbojas nepar-
traukti.

Istabas temperatadra ir parak
augsta.

Skatiet sadalu ,Uzstadisana”.

Kompresors darbojas nepar-
traukti.

lericé ievietotie partikas pro-
dukti bija parak silti.

Pirms produktu ievietoSanas
iericé uzglabasanai laujiet
tiem atdzist 1dz istabas tem-
peratarai.

Kompresors darbojas nepar-
traukti.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu ,Durvju aizvér-
Sana”.

Kompresors darbojas nepar-
traukti.

Ir aktivizéta funkcija Atra sa-
saldesana.

Skatiet sadalu "Atra sasaldé-
Sana funkcija".

Kompresors darbojas nepar-
traukti.

Ir aktivizéta funkcija lepirku-
mi.

Skatiet sadalu "lepirkumi
funkcija".

Kompresors nesak darboties
uzreiz péc "Atra sasaldésana”
vai "lepirkumi" nospieSanas
vai péc temperattras maini-
Sanas.

Kompresors sak darbu péc
kada laika.

Tas ir normali; kladas nav.

lerTces durvis nav pareizi sa-
lagotas, vai tas saskaras ar
ventilacijas rezgi.

lerice nav nolimenota.

Skatiet uzstadiSanas norades.

lerices durvis neatveras vieg-
li.

JUs méginat atkartoti atvért
ierices durvis uzreiz péc to
aizvérsanas.

Uzgaidiet daZas sekundes,
pirms atverat ierices durvis
péc to aizvérianas.

Nestrada lampina.

Lampina izgaismo gaidstaves
rezimu.

Aizveriet un atveriet ierices
durvis.

Nestrada lampina.

Lampina ir bojata.

Sazinieties ar tuvako pilnva-
roto servisa centru.
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Probléma

lesp&jamais célonis

Risinajums

lericé ir parak daudz sarmas
un ledus.

Durvis nav aizvértas pareizi.

Skatiet sadalu ,,Durvju aizvér-
Sana”.

lericé ir parak daudz sarmas
un ledus.

Blivéjums ir deforméts vai
netirs.

Skatiet sadalu ,,Durvju aizvér-
Sana”.

lericé ir parak daudz sarmas
un ledus.

Partikas produkti nav pareizi
iesainoti.

lesainojiet partikas produk-
tus rapigak.

lericé ir parak daudz sarmas
un ledus.

Temperatdra ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu ,Vadibas pane-
lis".

lerTcé ir parak daudz sarmas
un ledus.

lerTce ir pilntba piepildita, un
ta ir iestatita uz zemako tem-
peratdru.

lestatiet augstaku tempera-
taru. Skatiet sadalu ,Vadibas
panelis”.

lericé ir parak daudz sarmas
un ledus.

lericé iestatita temperatara ir
parak zema, un apkartéja
temperatdra ir parak augsta.

lestatiet augstaku tempera-

taru. Skatiet nodalu ,Vadibas
panelis” un sadalu ,Novieto-
jums”.

Uz ledusskapja aizmuguréjas
platnes tek Gdens.

Automatiskas atkauséSanas
laika kast sarma uz aizmugu-
réjas platnes.

Tas ir pareizi.

Uz ledusskapja aizmuguréjas
sienas ir parak daudz adens
kondensata.

lerices durvis tika virinatas
parak biezi.

Atveriet ierTces durvis tikai
tad, kad tas ir nepiecieSams.

Uz ledusskapja aizmuguréjas
sienas ir parak daudz tdens
kondensata.

lerices durvis nav biju3as pil-
niba aizvértas.

Parliecinieties, ka durvis ir
pilniba aizvértas.

Uz ledusskapja aizmuguréjas
sienas ir parak daudz adens
kondensata.

Uzglabata partika nav bijusi
iesainota.

Pirms partikas uzglabasanas
iericé, iesainojiet to pieméro-
ta iepakojuma.

Ledusskapja iekSiené tek
adens.

Partikas produkti nelauj Gde-
nim iepldst ddens kolektora.

Parliecinieties, ka partikas
produkti nepieskaras aizmu-
guréjai platnei.

Ledusskapja iekSiené tek
adens.

Aizsprostota Gdens notece.

IztTriet Gdens noteci.

Uz gridas tek Gdens.

Kdsto3a Gdens izvads nav
pievienots virs kompresora
novietotajai tvaiku uztversa-
nas paplatei.

Savienojiet kdistosa adens iz-
vadu ar tvaiku uztverSanas
paplati.

Uz gridas tek Gdens.

Durvis bija palikuSas atvértas
parak ilgi.

Atveriet ierices durvis tikai
tad, kad tas ir nepiecieSams.




LATVIESU

26

Probléma

lesp&jamais célonis

Risinajums

Uz gridas tek Gdens.

Blive ir deforméta vai netira.

Sazinieties ar pilnvaroto ser-
visa centru.

Nevar iestatit temperatdru.

Ir ieslégta "Atra sasaldésana
funkcija" vai "lepirkumi funk-
cija".

Izsledziet "Atra sasaldésana
funkciju" vai "lepirkumi funk-
ciju" manuali vai uzgaidiet,
[1dz funkcija automatiski
atiestatas, lai iestatitu tempe-
ratdru. Skatiet sadalu "Atra
sasaldésana funkcija” vai "le-
pirkumi funkcija".

lerices temperatara ir parak
zema vai parak augsta.

Temperatdra nav iestatita pa-
reizi.

lestatiet augstaku/zemaku
temperataru.

lerices temperatdra ir parak
zema vai parak augsta.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu ,,Durvju aizvér-
Sana”.

lerices temperatara ir parak
zema vai parak augsta.

Partikas produktu tempera-
tdra ir parak augsta.

Pirms produktu ievietoSanas
iericé glabasanai laujiet tiem
atdzist I1dz istabas tempera-
tarai.

lerices temperatdra ir parak
zema vai parak augsta.

lericé vienlaikus tiek uzgla-
bats parak daudz partikas
produktu.

levietojiet iericé mazak parti-
kas produktu vienlaicigi.

lerices temperatara ir parak
zema vai parak augsta.

lerices durvis ir tikuSas atvér-
tas parak biezi.

Atveriet ierTces durvis tikai
tad, kad tas ir nepiecieSams.

lerices temperatdra ir parak
zema vai parak augsta.

Ir aktivizéta funkcija Atra sa-
saldésana.

Skatiet sadalu "Atra sasaldé-
Sana funkcija".

lerices temperatadra ir parak
zema vai parak augsta.

Ir aktivizéta funkcija lepirku-
mi.

Skatiet sadalu "lepirkumi
funkcija".

lerices temperatdra ir parak
zema vai parak augsta.

lericé necirkulé aukstais
gaiss.

Parbaudiet, vai iericé cirkulé
aukstais gaiss. Skatiet nodalu
~Padomi un ieteikumi”.

Displeja paradas indikators
DEMO.

lerice darbojas demonstraci-
jas reZima.

Turiet piespiestu taustinu OK
aptuveni 10 sekundes, I1dz at-
skan ilgs signals un displejs
izslédzas uz Tsu bridi.

Temperatdras displeja ciparu
vieta ir redzams simbols O

0 .
val :'va| -

TemperatQras sensora pro-
blema.

Sazinieties ar tuvako pilnva-
roto servisa centru (dzesésa-
nas sistéma turpinas uzturét
partikas produktus atdzese-
tus, tacu temperatdras piela-
goSana nebads pieejama).
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@ Ja padoms nepalidz sasniegt
vélamo rezultatu, zvaniet
tuvakajam pilnvarotajam servisa
centram pa talruni.

Spuldzes maina
lericei ir ilga darba mdZza iek$&jais LED
apgaismojums.

Apgaismojuma ierici drikst nomaintt tikai
apkopes specialists. Sazinieties ar savu
pilnvaroto servisa centru.

Troksni
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Aizverot durvis

@ Lai noverstu priekSmetu

-

parvieto$anos un krisanu,
necértiet durvis.

Notiriet durvju blives.

Ja nepiecieSams, noregulgjiet durvis.
Skatiet montazas noradijumus.

Ja nepiecieSams, nomainiet bojatas
durvju blives. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

B
L
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Tehniskie dati
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Produkta kategorija

Produkta veids

Ledusskapis - saldétava

UzstadiSanas veids

Tikai iebavéjams

Produkta izméri

Augstums 1772 mm
Platums 546 mm
Dzilums 549 mm
Neto tilpums

Svaigo produktu nodaltfjums (Ledusskapis): 193,51

4 zvaigZnu saldétavas nodalijums (Saldétava): 62,41

AtkauséSanas sistéma

Svaigo produktu nodaltjums (Ledusskapis):

automatiska

4 zvaigZnu saldétavas nodalijums (Saldétava):

automatiska

Vértéjums zvaigznités

Kapumlaiks 9,5 st
Saldé3anas jauda 3,5 kg/12st.
Elektroenergijas patérins gada 216 kWh
Gaisa nonakoSo akustiska trokSna starojums 35 dB(A)
Energoefektivitates klase E
Spriegums 230-240V
Frekvence 50 Hz
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Tehniska informacija (tostarp sérijas numurs)
atrodas ierices iekSpusé - kreisaja pusé
eso3aja tehnisko datu plaksnité un
energomarké&juma.

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energomarké&juma sniedz timek|a saiti uz
informaciju par ES EPREL datu bazé ieklauto
ierices ekspluatacijas parametru informaciju.
Glabajiet energoefektivitates mark&jumu
kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija ieklautajiem
dokumentiem.

Stinformacija ir atrodama arT EPREL, atverot
saiti https://eprel.ec.europa.eu un ievadot
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JOOKXXKXXK
X006 XX XXX

ser.N. XXXXXXXX

TYPE|

(€5 &l

XX/X
™ XXXXXXXXXX
V 50Hz 1.0A

VR

ierices tehnisko datu plaksnité noradito
modela nosaukumu un produkta numuru.

Lai sanemtu detalizétu informaciju par
energomarké&jumu, atveriet
saitiwww.theenergylabel.eu.

Informacija parbaudes iestadém

lerices uzstadisana un sagatavosana jebkurai
EcoDesign parbaudei jabat atbilsto3ai EN
62552. Ventilacijas prasibam, padzilinajumu
izmé&riem un minimalajam aizmuguré&jam
attalumam jabat tadam, ka noradits 3is

lietotaja rokasgramatas 3. sadala. Ladzu,
sazinieties ar razotaju papildu jautajumu
gadijuma, tostarp par ielades shemam.

Apsvérumi par vides aizsardzibu

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu C/:) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreiz&jai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, atkartoti
parstradajot elektrisko un elektronisko

IKEA GARANTIJA

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

iekartu atkritumus. Neizmetiet ierices, kas

apzimétas ar $o simbolu g kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
izstradajumu viet&ja otrreizéjas parstrades
punkta vai sazinieties ar viet&jo pasvaldibu.
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ST garantija ir spéka 5 gadus no ierices
iegades briZa IKEA veikala. Obligati jasaglaba
originalais pirkuma ¢eks ka pirkuma
pieradijums. Ja garantijas laika tiek veikti
kadi remontdarbi, tas nepaildzina ierices
garantijas laiku.

Kas veiks remontdarbus?

IKEA servisa pakalpojumu sniedzgjs sniegs
servisa pakalpojumus, izmantojot savu
servisa centru vai autorizéto servisa centru
tiklu.

Ko ietver ST garantija?

ST garantija attiecas uz ierices defektiem, kas
radusies klGdainas ierices uzbaves vai
defektivu materialu dél, sakot ar iegades
bridi IKEA veikala. 5T garantija attiecas tikai
uz izmantoSanu majsaimniecibas. Iznémumi
ir noraditi sadala "Uz ko neattiecas ST
garantija?" Garantijas laika izmaksas, lai
novérstu defektu, piem., remontdarbi,
detalas, darba izmaksas un cela izdevumi,
tiks segtas, ja ierice bis pieejama laboSanai
bez paSiem izdevumiem. Uz Siem
nosacijumiem attiecas ES vadlinijas (Nr.
99/44/EG) un attiecigie vietéjie noteikumi.
Nomainttas detalas k|ast par IKEA TpaSumu.

Ko IKEA darfs, lai novérstu problému?

IKEA nozimétais servisa pakalpojumu
sniedz@js izpétls produktu un péc saviem
ieskatiem izlems, vai garantija attiecas uz
bojajumu. Ja garantija attiecas uz bojajumu,
IKEA servisa pakalpojumu sniedzgjs vai
autorizétais servisa centrs péc saviem
ieskatiem vai nu salabos bojato produktu vai
aizstas to ar tadu pasu vai [idzvértigu
produktu.

Uz ko neattiecas 31 garantija?

* Normalu nolietojumu.

+ Tisu vai nolaidibas dé| raduSos bojajumu,
bojajumu, kas radies lietoSanas
instrukcijas neievéro3Sanas, nepareizas
uzstadisanas vai pieslégSnaas pie
nepareiza sprieguma dél, bojajumu, kas
radies kimiskas vai elektrokimiskas
reakcijas, rdsas, korozijas vai tdens
iedarbibas dé|, tostarp, bet ne tikai
parmériga kalkakmens satura Gdent dé|,
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ka arT neatbilstoSu vides apstak|u raditu
bojajumu.

Patérina detalam, tostarp baterijam un
spuldzém.

Nefunkcionalam un dekorativam detalam,
kas neietekmé& normalu ierices darbibu,
tostarp jebkadiem skrap&jumiem un
iespéjamam krasas atskirtbam.
Nejausiem bojajumiem, kas radusies
sveSkermenu vai vielu dél, un filtru,
drenazas sistému vai mazgasanas lidzekla
nodalljumu tiriSanas vai aizsprostojumu
likvidéSanas dél.

Sadu detalu bojajumiem: keramiskais
stikls, piederumi, trauku un galda
piederumu grozi, pievades un drenazas
caurules, blivéjums, spuldzites un to
parsegi, ekrani, taustini, korpuss un
korpusa detalas. Ja vien iesp&jams
pieradit, ka Sadi bojajumi radusies
razosanas klamju dé.

Korpusiem, kuros nevar konstatét
bojajumus tehnika apmekléjuma laika.
Remontdarbiem, ko nav veikusi masu
nozimeétie servisa pakalpojumu sniedz&ji
un/vai autorizétie servisa centru parstavji,
vai gadijumiem, kad izmantotas
neoriginalas detalas.

Defektiem, kas radusies nepareizas vai
specifikacijam neatbilsto3as uzstadisanas
dél.

IzmantoSanu ne majsaimniecibas, t.i.,
profesionalu izmanto3anu.
TransportéSanas bojajumiem. Ja pircéjs
nogada produktu uz savam majam vai uz
citu vietu, IKEA nav atbildigs par
bojajumiem, kas varétu rasties
transportésanas laika. Tomér, ja IKEA
nogada produktu uz pircéja adresi, tad uz
bojajumiem, kas rodas transportésanas
laika, attiecas T garantija.

IKEA ierices sakotnéjas uzstadisanas
izmaksas. Ja IKEA servisa pakalpojumu
sniedz&js vai ta autorizéts servisa centra
parstavis remonté vai nomaina ierice
saskana ar 8Ts garantijas nosacijumiem,
servisa pakalpojumu sniedzgjs vai ta
autorizéts servisa centra parstavis
atkartoti uzstadTs salaboto ierici vai
uzstadis nomainas ierici, ja nepiecieSams.
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Sis ierobeZojums neattiecas uz bezdefektu
darbu, ko veic kvalificéts specialists,
izmantojot originalas detalas, lai pielagotu
ierTci citas ES valsts tehniskajam dro3ibas
specifikacijam.

Ka attiecas valsts likumi?

IKEA garantija sniedz jums specifiskas
juridiskas tiesibas, kas ietver vai parsniedz
vietéjas prasibas. Tomér Sie nosactjumi
nekada veida neierobeZo vietéja
likumdoSana noraditas patérétaju tiesibas.
Teritoriala spéka esamiba

lericém, kas tiek iegadatas viena ES valsti un
parvietotas uz citu ES valsti, servisa
pakalpojumi tiks sniegti atbilstoSi jaunaja
valstT esoSajiem garantijas nosacijumiem.
Pienakums veikt remontdarbus garantijas
ietvaros ir spéka tikai tad, ja ierice atbilst un
tiek uzstadita saskana ar:

+ valsts, kura tiek veikts garantijas
pieprasijums, tehniskajam specifikacijam;

* montazas noradijumiem un lietoSanas
instrukcijas droSibas informaciju.

Garantijas remonts IKEA iericém:

Nevilcinieties sazinaties ar IKEA garantijas
remontu:

1. pieprasit garantijas remonta
pieprasijumu saskana ar $o garantiju;

2. noskaidrot neskaidrus jautajumus par
IKEA ierices uzstadiSanu IKEA virtuves
mébelés. Garantijas remonts nesniegs
atbildes saistiba ar:

+ visparé&ju IKEA virtuves mébelu
uzstadisanu;

+ elektribas (ja iericei nav vada un
kontaktdaksas), Gdens un gazes
pieslégumu, jo tie javeic pilnvarotam
servisa centra specialistam.

3. noskaidrot neskaidrus jautajumus
saistiba ar IKEA ierices lietoSanas
instrukciju un specifikacijam.

Lai nodrosinatu, ka sniedzam jums labako

iespéjamo palidzibu, lagums rapigi izlasit

Saja bukleta sniegtos montazas noradijumus

un/vai lietoSanas instrukcijas sadalu, pirms

sazinaties ar mums.
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Ka sazinaties ar mums garantijas remonta
sakara

Ladzu, skatiet 3T bukleta pédéjo lapu, kur
noradrti visi IKEA kontakttalruni un attiecigie
valstu parstavniecibu talruna numuri.

@ Lai spétu sniegt jums atru
pakalpojumu, més iesakam
izmantot specialos talruna
numurus, kas noraditi bukleta
beigas. Vienmér izmantojiet
kontakttalrunus, kas noraditi
konkrétas ierices bukleta. Pirms
zvanit mums parliecinieties, ka
jums ir pieejams IKEA preces
numurs (8 ciparu kods) un sérijas
numurs (8 ciparu kods, kas ir
atrodams uz datu plaksnites) tai
precei, kura sakara jums ir
nepiecieSama masu palidziba.

@ SAGLABAJIET PIRKUMA CEKU!
Tas ir Pirkuma pieradijums un ir
nepiecieSams garantijas
pieméroSanai. Nemiet véra, ka
Ceka ir noradtts arT IKEA preces
nosaukums un numurs (8 ciparu
kods) katrai iegadatajai iericei

Vai jums nepiecieSama papildu palidziba?

Papildu jautajumu sakara, kas nav saistiti ar
jasu ierices garantijas remontu, IGdzu,
sazinieties ar tuvaka IKEA veikala zvanu
centru. Més iesakam jums rapigi izlasit
ierices dokumentaciju, pirms sazinaties ar
mums.
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Galimi pakeitimai.
/\ Saugos informacija

PrieS jrengdami ir naudodami $j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizidreéti.

Vaiky ir pazeidZiamy Zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
traksta patirties ar Ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
priziGrimi kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis
prietaisu, jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius
pavojus.

- Vaikai nuo 3 iki 8 mety gali sudéti daiktus j prietaisg ir iSimti,
jeigu jie buvo tinkamai iSmokyti tai daryti.

- Sunkig negalig turintys asmenys §j prietaisg gali naudoti tik
tinkamai iSmoke juo naudotis.

- MaZesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be prieziaros ar
kitaip leisti pasiekti naudojamg prietaisa.

- Batina visg laikg priZidréti vaikus ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su Siuo buitiniu prietaisu.
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- Vaikai be priezidros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezidros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas laikyti tik maistg ir gérimus.

- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos udkiui.

. §j prietaisg galima naudoti biuruose, viesbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveCiy namuose ir kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo intensyvumas
nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

- Laikykités Siy nurodymuy, kad neuzterStuméte maisto:

- nepalikite dureliy atidaryty ilgg laika;

- requliariai valykite pavirSius, kurie lieciasi su maistu, ir
pasiekiamas drenaZo sistemas;

- SvieZig mésgq ir Zuvj laikykite tinkamoje taroje Saldytuve,
kad nesiliesty su kitu maistu arba nelaséty ant kito
maisto.

. DEMESIO! Pasirapinkite, kad nebaty uzkim3tos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar konstrukcijoje, kurioje
prietaisas jmontuotas.

. DEMESIO! Norédami paspartinti atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy mechaniniy ar kitokiy priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

. DEMESIO! NepaZeiskite $aldymo sistemos.

. DEMESIO! Maisto produkty skyriuose nelaikykite jokiy
elektriniy prietaisy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamus.

- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.

- Valykite prietaisg drégna, minksSta Sluoste. Naudokite tik
neutralius ploviklius. Nenaudokite Svei¢iamuyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.
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- Kai prietaisas ilgg laikg stovi tuscias, iSjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite, iSdZiovinkite ir palikite dureles atviras, kad

prietaise nesusidaryty pelésio.

- Nelaikykite Siame prietaise sprogiy ar degiy medZiagy,
pavyzdZiui, aerozoliniy indy su degiomis medZiagomis.

- Jei pazeidZiamas maitinimo laidas, jj leidZiama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam techninés prieZitros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims - kitaip gali kilti pavojus.

Saugos instrukcijos

Jrengimas

/\  ISPEJIMAS! §; prietaisg jrengti
privalo tik kvalifikuotas asmuo.

+ Nuimkite visas pakavimo medZiagas.

+ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

+ Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, prie$ jrengdami jj balduose.

» Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

+ Visada bukite atsargs, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
mavékite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

+ Prietaisg jrenkite taip, kad aplink jj galéty
laisvai cirkuliuoti oras.

+ Pirma kartg jrengus arba pakeitus dureliy
atidarymo kryptj, palaukite bent 4
valandas, prie$ jungdami prietaisg j
maitinimo tinkla. To reikia, kad alyva
sutekety atgal j kompresoriy.

+ Prie$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., keiCiant dureliy atidarymo
kryptj), iStraukite kiStuka iS maitinimo
lizdo.

* Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkai€iy arba kaitlenciy.

* Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo galéty
uzlyti.

*  Nemontuokite prietaiso ten, kur jj nuolat
veikty tiesioginé saulés Sviesa.

* Nejrenkite prietaiso per daug drégnose ar
per 3altose vietose.

* Norédami perkelti prietaisg j kitg vieta,
kilstelékite jj uz priekinio krasto, kad
nesubraiZzytuméte grindy.

+ Prietaise yra sausiklio maiSelis. Tai ne
Zaislas. Tai ne maistas. I3kart jj iSmeskite.

Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS! Pavojus sukelti gaisra
ir gauti elektros smagj.

/\ ISPEJIMAS! Kai statote prietaisa,
jsitikinkite, kad maitinimo laidas
nebdty prispaustas ar pazeistas.

/\ ISPEJIMAS! Nenaudokite
daugiakanaliy kiStuky, jungikliy ir
ilginamujy laidy.

+ Prietaisg privaloma jZeminti.

+ sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny plokSteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.

+ Visada naudokite tinkamai jrengtg
jZeminta saugujj elektros lizda.

+ Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus).
ISkvieskite jgaliotojo techninés prieZiaros
centro atstova arba elektrika, kad
pakeisty elektrines dalis.

+ Maitinimo kabelis privalo bati Zemiau
elektros kistuko lygio.

+ Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
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|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg bty lengva pasiekti.

+ Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kiStuko.

Naudojimas

/\  ISPEJIMAS! Pavojus susiZaloti,
nudegti, gauti elektros smagj ar
sukelti gaisra.

A Prietaise yra degiy izobutano (R600a)
dujy - tai gamtines ir aplinkai visiskai
nekenkiancios dujos. Bukite atsargas, kad
nepazeistuméte kopresoriaus

Saldymo grandinés, kurioje yra izobutano.

* Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

+ Grieztai draudziama jmontuojamajj
gaminj eksploatuoti nejmontuota.

» Nedeékite j vidy elektriniy prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparato), iSskyrus
gamintojo rekomenduojamus.

+ Jeigu pazeisite Saltnesio linijg, nedekite
liepsnos ir apsaugokite aplinka nuo bet
kokiy kity uzsiliepsnojimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

+ Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
jkaitusiy objekty.

« Saldiklyje nelaikykite jokiy gazuoty
gérimy. Skardiné ar kitoks indas gali
sprogti.

+ Prietaise nelaikykite degiy dujy ar skysciy.

« Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus ir
kondensatoriaus. Jie gali bati jkaite.

+ Drégnomis ar Slapiomis rankomis
neimkite ir nelieskite jokiy Saldiklyje
esanciy produkty.

+ Ne3aldykite atSildyto maisto pakartotinai.

» Vadovaukités ant Saldyty maisto produkty
pakuociy pateiktais laikymo nurodymais.

» Suvyniokite maistg bet kokia salyciui su
maistu tinkanc¢ia medziaga, prieS dédami j
Saldiklj.
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Vidinis apSvietimas

A ISPEJIMAS! Pavojus gauti elektros

smagj.

« Siame gaminyje naudojamas vienas arba
keli F energijos vartojimo efektyvumo
klasés Sviesos Saltiniai.

+ Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputeés turi atlaikyti
ekstremalias fizines saglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdZiui, temperatdra,
vibracijg, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo bdsena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms ap3viesti.

Valymas ir prieZidra

/\ ISPEJIMAS! Galite susiZeisti arba
sugadinti prietaisa.

+ Prie$ atlikdami priezidros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

« Sio prietaiso ausinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
priezidros ir uzpildymo darbus privaloma
atlikti tik kvalifikuotas asmuo.

+ Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia, iSvalykite
ji. Jei iSleidimo kanalas uzsikims, tirpsmo
vanduo kaupsis prietaiso apacioje.

Paslauga

+ Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés prieZiaros centra.
Naudokite tik originalias dalis.

+ Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.

+ Siy atsarginiy daliy bus galima jsigyti 7
metus nutraukus modelio gamyba:
termostaty, temperataros jutikliy,
spausdintiniy ploks¢iy, Sviesos 3altiniy,
dureliy rankeny, dureliy vyriy, dékly ir
krep3iy. Jsidémékite, kad tam tikros Sios
atsarginés dalys yra prieinamos tik
profesionaliems remonto specialistams ir
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kad ne visos atsarginés dalys yra
aktualios visiems modeliams.

+ Dureliy tarpikliy bus galima jsigyti 10
mety nutraukus modelio gamyba.

Seno prietaiso iSmetimas

/\  ISPEJIMAS! Pavojus susiZeisti
arba uzdusti.

+ [IStraukite maitinimo laido kistukga i3
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.

Irengimas
/A ISPEJIMAS! Zr. skyriy ,Sauga”.

/\ ISPEJIMAS! Norédami jdiegti savo
prietaisg, skaitykite diegimo
instrukcijos dokumenta.

Patikrinimy sgraSas ﬁ
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ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvanai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

Sio prietaiso $altnesio grandiné ir
izoliacinés medZiagos neardo ozono
sluoksnio.

Izoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suZinoti, kaip tinkamai iSmesti
seng prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

NepaZeiskite auSinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.

/\ ISPEJIMAS! Pritvirtinkite prietaisg

pagal jrengimo instrukcijos
dokumentg, kad iSvengtuméte
prietaiso nestabilumo pavojaus.

@ Prie$ naudodamiesi prietaisu atlikite visus sgraSe nurodytus patikrinimus. Jei j
bent vieng punktg atsakysite NE, atlikite atitinkama veiksma. Nepamir3kite Siame
puslapyje uZsiraSyti gaminio ir jo serijos numeriy bei prisegti pirkimo kvito.

Gaminio serijos numeris (Ser. No.):

Art.lNo.

Xkg/28h | XXKXKKXKKKKX
XXXXXXXXX XX
XXXXXXXX—

XX/XIXXIX

e XKKKKKXXXX

20240 S0Hz  10A | qypg;
b XXXXXXXXX

XXXW (EE @
Ser. No.

Tikrinti Jei atsakymas TAIP

Jei atsakymas NE

Patikrinkite, ar durelés uzsida-
ro sandariai ir ar tarpinés toly-
giai prisispaudZzia visu dureliy
perimetru.

Papildomai nieko da-
ryti nereikia

K/

Zr. montavimo instrukcija dél dure-
liy padéties reguliavimo.
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Tikrinti

Jei atsakymas TAIP

Jei atsakymas NE

Patikrinkite, ar dureléms uzda-
ryti ir atidaryti netrukdo kokios
nors dalys ar baldai.

Papildomai nieko da-
ryti nereikia

K/

Zr. montavimo instrukcijg dél dure-
liy padéties reguliavimo.

Sumontuokite prietaisg jam
numatytoje konstrukcijoje.

Papildomai nieko da-
ryti nereikia

Vadovaukités montavimo instrukci-
joje pateiktais nurodymais.

Pirmga kartg sumontave dure-
les arba pakeite jy atidarymo
kryptj, prietaisui stovint verti-
kalioje padétyje pries jungda-
mi jj j maitinimo tinklg palauki-
te bent 4 valandas.

Papildomai nieko da-
ryti nereikia

K

Prie$ jungdami prietaisg j elektros
maitinimo tinklg, palaukite 4 valan-
das.

Matmenys

H1

D1

Wi1

D2

W2
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Bendrieji matmenys '

H1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

T prietaiso aukstis, plotis ir gylis be rankenos

Naudojimui reikalinga erdvé ?

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780
mm 36

2 Prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant
rankeng, ir plotas, reikalingas laisvai oro
cirkuliacijai

Naudojimui reikalinga bendra erdvé 3

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 Prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant
rankeng, ir plotas, reikalingas laisvai oro
cirkuliacijai ir durelems atidaryti, kad baty
galima iSimti visg vidine jranga.

Kur statyti prietaisa

Siekiant uZtikrinti geriausig prietaiso
veikimg, neturétuméte jo jrengti greta
karscio Saltiniy (orkaiciy, krosneliy,
radiatoriy, virykliy ar kaitlen¢iy) arba
tiesioginiy saulés spinduliy veikiamose
vietose. UZtikrinkite, kad aplink spintelés
gala galeéty laisvai cirkuliuoti oras.

Jj reikia jrengti sausoje, gerai védinamoje
patalpoje.

Sis prietaisas yra skirtas naudoti aplinkos
temperatdroje nuo 10°C iki 43°C.
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@ Tinkamas prietaiso veikimas
garantuojamas tik tuo atveju,
jeigu nebus virdytos nurodytos
temperataros ribos.

@ Kilus abejoniy dél to, kur jrengti
prietaisg, kreipkités j pardavéja,
masy klienty aptarnavimo
tarnyba arba artimiausia jgaliotajj
techninés prieziQros centra.

@ Prietaisas turi bati statomas taip,
kad jj baty galima atjungti nuo
elektros tinklo. Todél pastacius
prietaisa, jo kiStukas turi bati
lengvai pasiekiamas.

Elektros prijungimas

PrieS prijungdami prietaisg prie elektros
tinklo, patikrinkite, ar duomeny lenteléje
nurodyta jtampa ir daznis atitinka maitinimo
tinkle esancia jtampga ir daznj.

Sis prietaisas turi bati jZemintas. Siam tikslui
elektros maitinimo kabelio kistuke jrengtas
kontaktas. Jei namy elektros tinklo lizdas
nejZzemintas, prietaisg prijunkite prie atskiro
iZeminimo - paisykite galiojanciy reglamenty
ir pasitarkite su kvalifikuotu elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos
nurodymuy, gamintojas neprisiima jokios
atsakomybeés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

Reikalavimai védinimui

Oro cirkuliacija uz prietaiso turi bati
pakankama.
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Gaminio apraSymas
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/\ DEMESIO Zr. jrengimo instrukcija.

Dureliy atidarymo krypties keitimas

Zr. dureliy atidarymo krypties keitimo
instrukcija.

/\ DEMESIO Visais dureliy atidarymo
krypties etapais praSome ant
Zemeés pasikloti pasiklokite grindis
apsaugancia tvirtg medziaga.

NI
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Ventiliatorius su Sviesdiodine lempute
Valdymo skydelis

Bl Buteliy lentyna

A Pieno produkty skyrius su danggiu
Dureliy lentynos

B Darzoviy staltiai

Buteliy lentyna su laikikliu

EY Saldiklio stalgiai

BEY Saldymo stal¢ius

8 vertiy lentele
stiklines lentynos

Siltiausia sritis
Tarpines temperataros sritis

M zaiciausia sritis

Valdymo skydelis
s
|
o - x - =
HEBEODHR®A
Ekranas A Saldytuvo temperataros didinimo

Saldiklio temperataros didinimo
mygtukas

Saldiklio temperatiiros mazinimo
mygtukas

OK mygtukas
Funkcija mygtukas

Jei norite pakeisti numatytajj mygtuky garsa,

vienu metu kelias sekundes spauskite
mygtuka I Funkcija ir B8 Saldytuvo

mygtukas

Saldytuvo temperataros mazinimo
mygtukas

El ON/OFF mygtukas

mazesnés temperatdros mygtuka. Jei
pakeitima norite atSaukti, procedirg
pakartokite.
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Rodinys

A B CDEF ¢

DI B _O0°

I AR A I
L KJ I H

lJjungimas

1. |kiSkite maitinimo laido kiStuka j tinklo
lizda.
2. Paspauskite E ON/OFF mygtuka, jei
ekranas nejjungtas.
Temperatadros indikatoriai rodo pasirinktg
numatytgjg temperatara.
Jei numatytajg temperatdrg
norite pakeisti Zr. skyriy
.Temperatdros reguliavimas”.

Jeigu ekrane rodomas uzrasas ,DEMO*,
prietaisas veikia demonstraciniu rezimu. Zr.
skyriy , Trik€iy Salinimas”.

ISjungimas

3 sekundes palaikykite nuspaude mygtukqﬂ
ON/OFF.

Ekranas issijungia.

Norédami atjungti prietaiso maitinima,
iStraukite maitinimo laido kiStukg i$ elektros
lizdo.

Saldytuvo jjungimas

1. Paspauskite vieng i$ Saldytuvo
temperatdros nustatymo mygtuky.
arba

1

Saldytuvo skyriaus indikatorius
Saldytuvo temperataros indikatorius ir
laikmacio indikatorius

Saldytuvo Off indikatorius

Pirkiniai Funkcijos indikatorius
Atostogos Funkcijos indikatorius
Spartusis uzSaldymas Funkcijos
indikatorius

Saldiklio temperataros indikatorius
Saldiklio skyriaus indikatorius

Klaidos indikatorius

UZrakto nuo vaiky funkcijos indikatorius
Buteliy vésinimas Funkcijos indikatorius
Ventiliatorius Funkcijos indikatorius

w >

mmoN

rAR-"-Io

1. Kelis kartus bakstelékite mygtuka
Funkcija, kol sumirksés Saldytuvo
indikatorius Off.

2. Paspauskite mygtukg Isfl OK, kad
atvirtintumeéte.

3. Saldytuvo indikatorius Off iSsijungs.

Jei norite suZinoti, kaip nustatyti kita

temperatarg, zr. ,Temperatdros

reguliavimas”.

Saldytuvo iSjungimas

Galima iSjungti tik pagrindinj Saldytuvo
skyriy, Saldiklj paliekant jjungta.

1. Kelis kartus bakstelékite mygtuka
Funkcija, kol sumirksés Saldytuvo
skyriaus indikatorius.

Sumirkseés Saldytuvo indikatorius Off ir

Saldytuvo skyriaus indikatorius.

Saldytuvo temperataros indikatorius rodys

broksnelius.

2. Paspauskite mygtuka Isfl OK, kad
patvirtintuméte.

Jsijungs Saldytuvo indikatorius Off, o

Saldytuvo skyriaus indikatorius isijungs.

Temperataros reguliavimas

Norédami nustatyti temperatdra, naudokite

prietaiso temperatadros reguliatorius +—.
Rekomenduojama nustatyta temperatdra:
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« +4°C3aldytuve;
« -18 °C Saldiklyje.

Temperatara gali svyruoti: Saldiklyje - nuo

-15 °C iki -24 °C, o Saldytuve - nuo 2 °C iki

8 °C.

Temperataros indikatoriai rodo pasirinkta

temperaturg.

@ Nustatytg temperatdrg prietaisas
pasieks 24 valandy laikotarpyje.
Nutrakus elektros maitinimui
temperatdros nustatymas iSlieka.

Pirkiniai Funkcija &=

Jei jums j Saldytuva reikia sudéti didelj kiekj
Silty maisto produkty, pavyzdZziui, kg tik
grizus i$ parduotuvés, rekomenduojame
jjungti funkcija Pirkiniai, kad produktai
greiCiau atvésty ir neSildyty kity produkty
Saldytuve.

1. Mygtuka Bl Funkcija paspauskite tiek
karty, kad sumirkséty indikatorius
Pirkiniai.

2. Paspauskite mygtuka Isll OK, kad
patvirtintuméte.

Rodomas indikatorius Pirkiniai. Sios funkcijos

naudojimo metu ventiliatorius jsijungia

automatiskai.

Si funkcija automatiskai nustoja veikti

mazdaug po 6 val.

Galite iSjungti funkcija Pirkiniai jai dar

nepasibaigus, kartodami Sig procedarg, kol

iSsijungs indikatorius Pirkiniai, arba

paspausdami temperatdros mygtukus E

bei nustatydami kitokig Saldytuvo
temperatdra.

Atostogos Funkcija 23

Naudodamiesi Sia funkcija ilgy atostogy
metu Saldytuvo skyriy galésite laikyti tuscia,
jame nesikaups nemalonas kvapai, o
Saldiklis veiks jprastai.

@ Veikiant funkcijai Atostogos
Saldytuvo skyrius turi bati tuscias.
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1. Mygtuka Bl Funkcija paspauskite tiek
karty, kad sumirkséty indikatorius
Atostogos.

Temperataros indikatorius rodys pasirinktg

temperaturg.

2. Paspauskite mygtuka Isfl OK, kad
patvirtintuméte.
Jsijungs Atostogos indikatorius.
@ Si funkcija i8sijungia pasirinkus
kitg temperatdra.

Spartusis uzSaldymas Funkcija e

Funkcija Spartusis uzSaldymas naudojama
daliniam ir greitam uzSaldymui Saldiklio
skyriuje. Si funkcija pagreitina $vieZiy
produkty uzSaldyma ir apsaugo jau
uzSaldytus maisto produktus nuo atsilimo.

@ Norédami uz3aldyti SvieZius
maisto produktus, funkcija
Spartusis uzSaldymas jjunkite
maziausiai 24 val. prie$ sudédami
produktus.

1. Norédami jjungti Sig funkcija paspauskite
mygtuka =8 Funkcija kelis kartus, kol
sumirkseés indikatorius Spartusis
uzSaldymas.

2. Paspauskite mygtuka ﬂ OK, kad
patvirtintuméte.

|sijungs Spartusis uzSaldymas indikatorius.

@ Funkcija Spartusis uz3aldymas

automatiskai iSsijungs po
52 valandy.

Galite iSjungti funkcija Spartusis uzSaldymas
jai dar nepasibaigus, kartodami Sig
procedara, kol iSsijungs indikatorius
Spartusis uzSaldymas, arba paspausdami
temperatdros mygtukus , bei
nustatydami kitokig Saldiklio temperatadra.

Apsaugos nuo vaiky uZraktas
Funkcija B
Jjunkite funkcijg Apsaugos nuo vaiky

uzZraktas, kad uzblokuotuméte mygtukus
nuo atsitiktinio paspaudimo.
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1. Mygtuka Bl Funkcija paspauskite tiek
karty, kad sumirkséty indikatorius
Apsaugos nuo vaiky uZraktas.

2. Paspauskite mygtuka sl OK, kad
patvirtintuméte.

|sijungs Apsaugos nuo vaiky uZraktas

indikatorius.

Norédami iSjungti funkcijg Apsaugos nuo

vaiky uZraktas, kartokite procesg, kol

iSsijungs indikatorius Apsaugos nuo vaiky

uZraktas.

Buteliy vésinimas Funkcija g

Funkcija Buteliy vésinimas leidZia nustatyti
garsinj signala, pavyzdziui, kai recepte
nurodyta maisto produktus vésinti tam tikrg
laika. Si funkcija taip pat naudinga, jeigu
norite gauti priminima apie greitam
atvesinimui j Saldiklj jdétus butelius ar
skardines.

1. Mygtuka Il Funkcija paspauskite tiek
karty, kad sumirkseéty indikatorius
Buteliy vésinimas.

Laikmatis kelias sekundes rodys pasirinkta

laika (pvz., 30 min).

2. Norédami nustatyti laikg nuo 1 iki
90 minuciy, naudokite temperatdros

reguliavimo mygtukus , .

3. Paspauskite mygtukg 4] OK, kad
patvirtintuméte.
|sijungs Buteliy vésinimas indikatorius.
Laikmatis pradeda mirkséti (min).
Pasibaigus laikui sumirksés uzrasas ,,0
min“ ir suveiks garsinis signalas. I1Simkite
objektus i$ prietaiso, kad atvesty, ir
paspauskite mygtukg Il OK, kad
iSjungtuméte garsg ir funkcija.
Jeigu veikiant laikmaciui norétumeéte Sig
funkcija iSjungti, kartokite, kol iSsijungs
indikatorius Buteliy vésinimas.

@ Laikg bet kuriuo metu galite
pakeisti laiko atskaitos metu ir
pabaigoje paspausdami K= ir
temperatdros mygtukus.
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Ventiliatorius Funkcija ¥

Saldytuve jrengtas ventiliatorius, kuriam
veikiant maisto produktus galima atvesinti
greiciau. Taip pat ventiliatorius padeda
uztikrinti stabilesne temperatdra Saldytuve.

Ventiliatorius jsijungia automatiskai, taip pat
ji galite jjungti patys.

Norédami jjungti Sig funkcija:

1. Mygtuka Bl Funkcija paspauskite tiek
karty, kad sumirkséty indikatorius
Ventiliatorius.

Paspauskite mygtuka ﬂ OK, kad
patvirtintumete.
|sijungs Ventiliatorius indikatorius.
Norédami iSjungti funkcijg, kartokite
procesg, kol iSsijungs indikatorius
Ventiliatorius.

@ Jei funkcija jsijungia automatiskai,
indikatorius Ventiliatorius
nerodomas (Zr. ,Kasdienis
naudojimas”).

Jjungus funkcijg Ventiliatorius,
padidéja energijos sgnaudos.

Ventiliatorius veikia tik kai durelés uzdarytos.

|spéjamasis aukStos temperatiiros
signalas

Kai Saldiklio skyriuje temperatara pakyla
(pavyzdZziui, del ankstesnés maitinimo
trikties), mirksi jspéjamoji lemputé ir
Saldiklio temperatadros indikatoriai ir
isijungia garsas.

|spéjamajam garso signalui iSjungti:

1. Paspauskite bet kurj mygtuka.

Garsas bus nutildytas.

2. Saldiklio temperataros indikatoriuje
kelias sekundes rodoma auk3ciausia
temperatdra, paskui ekrane vél rodoma
nustatytoji temperatdra.

@ Avarinis indikatorius ir toliau
mirkseés, iki jprastos sglygos bus
atkurtos.

Jeigu garsinio signalo patys
neisjungsite, jis automatiskai
iSsijungs mazdaug po valandos.
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Atidaryty dureliy signalas @ Jeigu garsinio signalo patys
neisjungsite, jis automatiskai

Jeigu Saldytuvo durelés paliekamos Esijungs maZdaug po valandos.

atidarytos mazdaug 5 minutéms, pasigirsta
garso signalas ir mirksi jspéjamasis
indikatorius.

|spéjimai sustabdomi uzdarius dureles.
Veikiant jspéjamajam signalui, garsg
nutildysite paspaude bet kurj mygtuka.

Naudojant pirma karta

Vidaus valymas /\ DEMESIO Nenaudokite plovikliy,
Svei¢iamuyjy milteliy, chloro ar
naftos pagrindo valikliy, nes jie
sugadins apdaila.

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso vidy ir

visas vidines dalis - taip pasalinsite naujam A DEMESIO Prietaiso priedy ir daliy
prietaisui badingg kvapa; paskui gerai negalima plauti indaplovéje.
nusausinkite.

Kasdienis naudojimas

Priedai Temperataros indikatorius

KiauSiniy lentynélé

A— OK-
(@
Leduky padéklai Saldytuve jrengtas temperataros

indikatorius, kuris padeda tinkamai laikyti
maisto produktus. Prietaiso Soninéje
sieneléje esantis simbolis nurodo 3alciausig
vietg Saldytuve.

Jeigu ekrane matysite OK (A), sudékite
SvieZius maisto produktus j simbolio
nurodytg sritj, o jeigu ne (B), palaukite bent
12 valandy ir patikrinkite, ar ekrane
parodytas OK (A).

Jeigu ekrane vis dar nerodomas OK (B),
pasirinkite Zemesne temperatara.
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Dureliy Soniniy lentyny iSdéstymas

\/

Tam, kad galétumeéte laikyti jvairiy dydziy
maisto pakuotes, dureliy Sonines lentynas
galima iSdéstyti skirtinguose auksciuose.

Tai atliksite tokiu badu: pamaZzu traukite

Sonine lentynga j virSy, kol ji atsilaisvins, tada

perkelkite j norimg padet;j.

Kei€iamos lentynos

Saldytuvo skyriaus sienelése yra jrengti
bégeliai, todél lentynas galite susidéti taip,
kaip norite.

DEMESIO Nedékite stikliniy
lentyny virS darZoviy stalCiaus,
kitaip galite sutrikdyti pakankama
oro cirkuliacija.

Buteliy lentynélé

Butelius (kakleliu j priekj) dekite j iS
nustatytos padéties lentynéle.
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Jei lentynélé yra jdéta
horizontaliai, buteliai turi bati
uzkimsti.

Sig buteliy lentyna galima pakreipti, kad
baty galima laikyti neuzdarytus butelius.
Tam priekinius lentynos kabliukus sudékite
vienu lygiu auksciau nei galinius kabliukus.

@ Buteliy laikiklj naudokite tik
buteliams laikyti.

DarZoviy stalciai
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Vaisius ir darZoves reikéty déti j Siuos
stalCius (Zr. pav.).

Atsargiai iStraukite stalcius, kad
jie neiSkristy.
Ventiliatorius

/\  ISPEJIMAS! Nenuimkite prietaiso
apacioje esancio putplascio.

Si funkcija jsijungia automatiskai.
Prireikus Sig funkcijg galite jjungti rankiniu
bddu (Zr. skyriy ,Ventiliatorius funkcija”).

Ventiliatorius veikia tik kai durelés
uzdarytos.

Jei funkcija jsijungia automatiskai,
jos iSjungti negalima.
Ventiliatorius iSsijungs
automatiskai.

SvieZio maisto uzsaldymas

Saldiklis tinkamas $vieZiam maistui $aldyti ir
saugoti ilgesnj laika uz3aldyta.

Jei norite uz3aldyti SvieZig maistg, jjunkite
Spartusis uz3aldymas funkcijg bent pries 24
valandas.

SvieZig maistg laikykite vienodai paskirstyta
pirmame (auksc¢iausiame) stalciuje.
DidZiausias maisto kiekis, kurj galima
uzSaldyti per 24 valandas yra nurodytas
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techniniy duomeny lenteléje (lentele galite
rasti ir prietaiso viduje).

Pasibaigus Saldymo ciklui, automatiskai
grazinamas ankstesnis temperatdros
nustatymas (Zr. ,Funkcija Spartusis
uzSaldymas”).

Daugiau informacijos rasite ,Patarimai dél
produkty uzSaldymo”.

UZSaldyto maisto laikymas

Pirma kartg arba po ilgos pertraukos jjunge
prietaisg, iS pradZiy jjunkite Spartusis
uzSaldymas funkcija, tada palaukite
maziausiai 3 valandas ir tik po to j vidy
sudekite maisto produktus.

Saldiklio staliuose lengvai ir greitai rasite
maistg, kurio ieSkote. Jeigu ketinate laikyti
didelj kiekj maisto, iSimkite visus stalCius ir
dékite produktus ant lentyny.

Maista laikykite nuo dureliy atitraukta bent
15 mm.

/\ DEMESIO Atsitiktinio atitirpimo
atveju, pavyzdziui, pradingus
elektros maitinimui, atitirpusius
produktus reikia nedelsiant
vartoti arba iSvirti / iSkepti, o tada
atvésinti ir uz3aldyti pakartotinai,
ypac, jei skyrius atitirpes buvo
ilgiau, nei nurodyta vardinés
lentelés eilutéje ,Kilimo laikas"”. Zr.
skyriy ,,AukStos temperatdros
ispéjimas”.

AtSildymas

PrieS vartojant giliai uzSaldytg ar uzSaldytg
maistg galima atSildyti Saldytuve arba
plastikiniame maiSelyje Saltame vandenyje.
Sis darbas atliekamas atsizvelgiant j turima
laikg ir produkty rasj. Mazus maisto
produkto gabalélius galima gaminti
uzSaldytus.

Ledo kubeliy gamyba

Siame prietaise yra vienas arba keli déklai
ledo kubeliams gaminti.
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@ Netraukite dékly is Saldiklio
metaliniais jrankiais.

1. Pripildykite Siuos déklus vandens.
Gudrybés ir patarimai

Patarimai kaip taupyti energija

« Saldiklis: Vidiné prietaiso sgranka
uztikrina maziausias energijos sgnaudas.

« Saldytuvas: MaZiausios energijos
sgnaudos pasiekiamos stalCius laikant
apatinéje Saldytuvo dalyje, o lentynas
tolygiai paskirstytas. Dureliy lentyny
padétys energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

+ Be reikalo neatidarinékite dureliy ir
nelaikykite jy atidaryty.

« Saldiklis: Kuo 7emesné temperatara, tuo
didesnés energijos sagnaudos.

« Saldytuvas: Nesirinkite pernelyg aukstos
temperatdros norédami sutaupyti
energijos, nebent tai baty batina
atsizvelgus j maisto produkty
charakteristikas.

+ Jeiaplinkos temperatadra auksta, o
Saldiklyje pasirinkta Zema temperatara, o
Saldiklis pilnas produkty, dél ilgai
veikiancio kompresoriaus ant garintuvo
gali susiformuoti Serk3nas arba ledas.
Tokiu atveju reikia nustatyti aukStesne
temperatdrg - tuomet atitirpimas vyks
savaime ir sunaudosite maziau energijos.

+ UZtikrinkite gera ventiliacija. NeuZdenkite
ventiliacijos groteliy ar angy.

+ Pasirapinkite, kad maisto produktai
netrukdyty orui cirkuliuoti per specialias
angas, esancias prietaiso gale.

Patarimai dél produkty uzSaldymo

+ ]junkite funkcijg Spartusis uzSaldymas
maziausiai 24 val. iki désite maisto
produktus j Saldiklj.

+ PrieS uzSaldydami sandariai suvyniokite
SvieZius maisto produktus j aliuminio
folijg, maistine plévele, maiselius ar
specialius oro nepraleidZiancius indus su
dangteliu.

2.
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|dékite ledo déklus j Saldiklio skyriy.

Padalykite maistg j mazas porcijas, kad
galétumeéte veiksmingiau uz3aldyti ir
atSildyti.

Ant visy Saldyty produkty
rekomenduojama uzdéti etiketes ir
nurodyti datas. Taip galésite lengviau
atpazinti maisto produktus ir Zinosite, iki
kada juos reikia suvartoti, kol dar
nesugedo.

Jei norite geros kokybés uz3aldyty
produkty, uzsaldykite tik SvieZius maisto
produktus. Ypac vaisius ir darZzoves
uzSaldykite i$ karto surinke, kad
iSsaugotumeéte visas jy maistines
medZiagas.

NeuZz3aldykite buteliy ar skardiniy su
skysciais, ypac gérimy su anglies
dioksidu - uzSaldant jie gali sprogti.
Nedékite j Saldiklio skyriy karsty maisto
produkty. PrieS dédami j Saldiklj
atvésinkite juos kambario temperatdros
aplinkoje.

Nedékite SvieZio neuzSaldyto maisto prie
jau uz3aldyto maisto, kad
nepadidintumeéte jo temperataros.
Kambario temperatdros maisto
produktus dékite j ta Saldiklio skyriaus
dalj, kur néra uzsaldyty produkty.
Nevartokite i$ karto i$ Saldiklio iSimty ledo
kubeliy ar kitaip uz3aldyto vandens
produkty. Galite nusiSaldyti.

Atitirpinty maisto produkty pakartotinai
neuz3aldykite. Jeigu produktai atitirpo,
paruoskite juos, atvésinkite ir tik tada vel
galite uzsaldyti.

Patarimai dél Saldyto maisto laikymo

Saldiklio skyrius pazymétas .
Saldytus maisto produktus i$saugosite,
jeigu juos laikysite -18 °C arba Zemesnéje
temperataroje.
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Jei pasirinksite aukStesne temperatira,
laikomi Saldyti maisto produktai gali
greitiau sugesti.

+ UZ3aldytus maisto produktus galima
laikyti visame Saldiklio skyriuje.

« Salia maisto produkty palikite
pakankamai vietos orui cirkuliuoti.

+ Vadovaukités produkto etiketéje
pateiktais nurodymais.

+ Svarbu, kad kiekvienas maisto produktas

bdty sandariai suvyniotas arba

supakuotas, kad j vidy nepatekty

vandens, drégmés ar kondensato.
Patarimai apsipirkimui
Apsipirkus parduotuvéje:

+ |sitikinkite, kad pakuoté nepaZeistas -
maistas gali sugesti. Jeigu pakuoté
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iSsipatusi arba dregna, gali bati, kad ji
nebuvo laikoma optimaliomis sglygomis ir
jau prasidéjo atitirpimas.

Norédami apriboti atitirpinimo procesa,
Saldytus gaminius pirkite apsipirkimo
proceso pabaigoje ir gabenkite juos
terminiame ir izoliuotame vésiame
maiselyje.

UZ3aldytus maisto produktus, grjZe i$
parduotuveés, nedelsdami sudékite j
Saldiklj.

Jeigu maistas bent i$ dalies atitirpo,
pakartotinai jo neuz3aldykite. Kuo
greiciau jj suvartokite.

Laikykités ant pakuotés nurodytos
galiojimo datos ir laikymo informacijos.

Produkty galiojimo laikas juos laikant Saldiklyje

Maisto rasis Galiojimo laikas (mé-
nesiai)
Duona 3
Vaisiai (iSskyrus citrusinius) 6-12
Darzovés 8-10
Likuciai be mésos 1-2
Pieno produktai
Sviestas 6-9
MinkStasis saris (pvz., mocarela) 3-4
Kietasis saris (pvz., parmezanas, ¢edaris) 6
Jaros gérybés:
Riebi Zuvis (pvz., lasisa, skumbre) 2-3
Liesa Zuvis (pvz., menké, plek3né) 4-6
Krevetés 12
ISlukStenti jaros moliuskai ir midijos 3-4
Virta Zuvis 1-2

Mésa
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Maisto rasis

Galiojimo laikas (mé-
nesiai)

Paukstiena
Jautiena
Kiauliena

Eriena

Virtos desrelés
Kumpis

Likuciai su mésa

Patarimai dél SvieZio maisto
uzsaldymo

Gera temperatdros nuostata, uztikrinanti
SvieZiy maisto produkty saugojima, yra
mazesné kaip arba lygiai +4 °C
temperatara.

AukStesné temperatlros nuostata
prietaise gali lemti trumpesne maisto
produkty naudojimo trukme.
Supakuokite maisto produktus, kad
iSsaugotuméte jy Sviezumga ir aromata.
Skysc€iams ir maisto produktams visada
naudokite uzdaras pakuotes, kad skyriuje
neatsirasty kvapy.

Siekiant apsaugoti apdorotg maistg nuo
neapdoroto ir atvirksciai, uzdenkite
apdorotg maistg ir atskirkite jj nuo
neapdoroto.

Maisto produktus atitirpinti
rekomenduojame 3aldytuve.

Nedékite  prietaisg kar3ty maisto
produkty. Prie3 dédami atvésinkite jj
kambario temperatdros aplinkoje.
Visada naujas atsargas dékite uz senuy,
kad neuzsilikty pasenes maistas.

Patarimai, kaip Saldyti maisto
produktus

SvieZiems maisto produktams skirtas
skyrelis pazymétas (vardingje lenteléje)

Valymas ir priezidira

/\  ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Mésa (jvairiy rasiy). Tinkamai supakuotg
mésg dékite ant stiklinés lentynos, virs
darzoviy stalCiaus. Mésg laikykite ne ilgiau
nei vieng ar dvi dienas.

Vaisiai ir darzoves. Kruopsciai nuplaukite
(kad nelikty Zemiy) ir dékite j specialy
darzoviy stalciy.

Egzotiniy vaisiy, pavyzdziui, banany,
mangy, papajy ir pan., Saldytuve laikyti
nerekomenduojame.

Saldytuve tai pat nerekomenduojame
laikyti tam tikry darZoviy, pvz., pomidory,
bulviy, svogany ar esnaky.

Sviestas ir saris. Sudekite j sandary indg,
jvyniokite j aliuminio folijg arba
polietileno maiSelj ir pa3alinkite kaip
galite daugiau oro.

Buteliai. Uzkim3tus butelius dékite j
buteliams skirtg dureliy lentyng arba
(jeigu yra) j buteliy laikiklj.

Jei norite paspartinti produkty vésinima,
rekomenduojama jjungti ventiliatoriy.
Ventiliatorius funkcija stabilizuoja
temperatdrg prietaiso viduje.

Visada vadovaukités nurodyta produkty
galiojimo pabaigos data.
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Periodinis valymas

@ Prie$ valydami, prietaisa
iStustinkite.

Prietaisg reikia reguliariai valyti:

1. Drungno vandens ir neutralaus muilo
tirpale sudrékinta Sluoste nuvalykite
prietaiso vidy ir jo priedus.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius ir
juos nuvalykite, kad baty Svaras ir be
jokiy neSvarumuy.

3. Stropiai nuplaukite ir iSdZiovinkite.

Saldytuvo atsildymas

.

|prastai naudojantis prietaisu kas karta, kai
nustoja veikti kompresorius, nuo Saldytuvo
garintuvo automatiSkai pasalinamas
SerksSnas. Atitirpes vanduo iSteka per lataka |

TrikCiy diagnostika
/\  ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

K3 daryti, jeigu...
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specialy prietaiso uZpakalinéje dalyje esant;j
inda, esantj virS kompresoriaus, i$ kurio
vanduo iSgaruoja.

Svarbu reguliariai valyti atitirpusio vandens
iStekéjimo angga, esancia Saldytuvo skyriaus
kanalo viduryje, kad vanduo visuomet
iStekéty ir nepradéty kauptis Saldytuvo
viduje.

Tuo tikslu naudokite su prietaisu tiekiamag
vamzdeliy valymo priemone.

Saldiklio atitirpdymas

Saldiklio skyrius yra be $erksno. Tai reiskia,
kad prietaiso veikimo metu nei ant sieneliy,
nei ant maisto produkty SerkSnas
nesiformuoja.

Laikotarpis, kai prietaisas
nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus naudojamas,
atlikite tokius veiksmus:

1. Atjunkite prietaisg nuo elektros
maitinimo.

2. ISimkite visus maisto produktus.

3. ISvalykite prietaisg ir visus jo priedus.

4. Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonas kvapai.

Sutrikimas

Galima prieZastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

Jjunkite prietaisa.

Prietaisas neveikia.

lizda.

Maitinimo laido kiStukas
nejkistas j elektros maitinimo

Jkiskite maitinimo laido kistu-
kg j maitinimo lizda.

Prietaisas neveikia.

Sutrikes elektros tiekimas.

Jjunkite prietaisg j kitg elek-
tros lizda. Kreipkités j kvalifi-
kuotg elektrika.
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Sutrikimas

Galima prieZastis

Sprendimas

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso kojeles.

Galite igirsti jvairius garsus:
burbuliavima, virpéjima, Svil-
pima spragteléjima ar troki-
mo garsa.

Tai normalu. Zr. skyriy
JTriukSmai.

Suveiks jspéjamasis garsinis
arba vaizdinis signalas.

Prietaisas neseniai buvo
jjungtas.

Zr. skyriy ,Atidaryty dureliy
ispéjimo signalas” arba ,|spé-
jimas dél aukstos temperata-
ros”.

Suveiks jspéjamasis garsinis
arba vaizdinis signalas.

Pasirinkta per auksta tempe-
ratdra.

Zr. skyriy ,Atidaryty dureliy
ispéjimo signalas” arba , |spe-
jimas dél aukstos temperata-
ros”.

Suveiks jspéjamasis garsinis
arba vaizdinis signalas.

Durelés liko atidarytos.

UZdarykite dureles.

Kompresorius veikia nuolat ir
neissijungia.

Pasirinkta netinkama tempe-
ratdra.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis".

Kompresorius veikia nuolat ir
neiSsijungia.

Vienu metu jdéta per daug
maisto produkty.

Palaukite keletg valandy ir
dar kartg patikrinkite tempe-
ratdra.

Kompresorius veikia nuolat ir
neissijungia.

Kambario temperatdra per-
nelyg auksta.

Zr. skyriy ,Jrengimas”.

Kompresorius veikia nuolat ir
neissijungia.

| prietaisg jdéti maisto pro-
duktai pernelyg Silti.

PrieS dedami produktus j
prietaisa, leiskite maistui at-
vésti kambario temperatdro-
je.

Kompresorius veikia nuolat ir
neissijungia.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas”.

Kompresorius veikia nuolat ir
neissijungia.

Jjungta Spartusis uzSaldymas
funkcija.

Zr. skyriy ,Spartusis uz$aldy-
mas funkcija”.

Kompresorius veikia nuolat ir
neissijungia.

Jjungta Pirkiniai funkcija.

Zr. skyriy ,Pirkiniai funkcija“.

Paspaudus ,Spartusis uzsal-
dymas” arba ,Pirkiniai”, arba
pakeitus temperatdrg, kom-
presorius jsijungia ne i$ kar-
to.

Kompresorius jsijungs po
tam tikro laiko.

Tai normalus veikimas, gedi-
mo néra.




LIETUVIY

52

Sutrikimas

Galima prieZastis

Sprendimas

Durelés pakrypusios arba
trukdo ventiliacijos grote-
lems.

Prietaisas stovi nelygiai.

Zr. jrengimo instrukcija.

Durelés sunkiai atsidaro.

Méginate atidaryti dureles i$
karto, tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes, o
tada vél paméginkite jas ati-
daryti.

Lemputé neveikia.

Lemputé veikia parengties
rezimu.

UZdarykite ir atidarykite du-
reles.

Lemputé neveikia.

Lemputé perdegé.

Kreipkités j jgaliotajj aptarna-
vimo centrg.

Susikaupé pernelyg daug le-
do.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas”.

Susikaupé pernelyg daug le-
do.

Tarpiné deformuota arba ne-
Svari.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas”.

Susikaupé pernelyg daug le-
do.

Maisto produktai netinkamai
jvynioti arba nejvynioti.

Tinkamai jvyniokite maisto
produktus.

Susikaupé pernelyg daug le-
do.

Pasirinkta netinkama tempe-
ratdra.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis”.

Susikaupé pernelyg daug le-
do.

Prietaisas pilnas produkty ir
pasirinkta Zemiausia tempe-
ratdra.

Nustatykite aukStesne tem-
peratdra. Zr. skyriy ,Valdymo
skydelis".

Susikaupé pernelyg daug le-
do.

Prietaise nustatyta per Zema
temperatdra, o aplinkos tem-
peratdra per auksta.

Nustatykite aukStesng tem-
peratara. Zr. skyriy ,Valdymo
skydelis”, poskyrj ,Vieta".

Per Saldytuvo galine sienele
teka vanduo.

Automatinio atSildymo metu
Saldytuvo galinéje sieneléje
esantis ledas tirpsta.

Tai néra gedimas.

Ant Saldytuvo galinés siene-
lés kaupiasi per daug kon-
densato.

Durelés atidarinéjamos per
daznai.

Dureles atidarykite tik tada,
kai reikia.

Ant Saldytuvo galinés siene-
lés kaupiasi per daug van-
dens kondensato.

Durelés ne visai uzdarytos.

Patikrinkite, ar durelés tinka-
mai uzdarytos.

Ant Saldytuvo galinés siene-
lés kaupiasi per daug van-
dens kondensato.

Saldytuve laikomas nejvynio-
tas maistas.

PrieS dédami maista j prietai-
sg, jvyniokite jj j tinkama me-
dzZiaga.
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Sutrikimas

Galima prieZastis

Sprendimas

Vanduo teka Saldytuvo vidu-
je.

Maisto produktai trukdo van-
deniui nutekéti j vandens
rinktuva.

Pasirdpinkite, kad maisto
produktai nesiliesty prie gali-
nés sienelés.

Vanduo teka Saldytuvo vidu-
je.

UZsikimses vandens iSleidimo
kanalas.

ISvalykite vandens isleidimo
kanala.

Vanduo teka per dureles.

Tirpstanc¢io vandens isleidi-
mo kanalas nesujungtas su
vir§ kompresoriaus esanciu
garintuvo padéklu.

Sujunkite tirpstancio vandens
iSleidimo kanalg su garintuvo
padéklu.

Ant grindy teka vanduo.

Durelés buvo paliktos atida-
rytos ilgq laika.

Dureles atidarykite tik tada,
kai reikia.

Ant grindy teka vanduo.

Tarpiné deformuota arba pa-
Zeista.

Kreipkités j jgaliotajj aptarna-
vimo centrg

Nepavyksta nustatyti tempe-
ratdros.

Jjungta ,Spartusis uzsaldy-
mas"” arba ,Pirkiniai” funkcija.

Patys iSjunkite ,Spartusis uz-
Saldymas” arba Pirkiniai funk-
cijg", arba palaukite, kol ji is-
sijungs automatiskai, tada
nustatykite temperatara. Zr.
~Spartusis uzsaldymas funk-
cija” arba ,Pirkiniai” funkcijg

Pasirinkta per Zema / auksta
temperatara.

Pasirinkta netinkama tempe-
ratdra.

Nustatykite aukStesne / Ze-
mesne temperatara.

Pasirinkta per Zema / auksta
temperatara.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas”.

Pasirinkta per Zema / auksta
temperatdra.

Maisto produkty temperata-
ra per auksta.

Prie$ jdédami maisto produk-
tus palaukite, kol jie atvés iki
kambario temperatdros.

Pasirinkta per Zema / auksta
temperatara.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu laikykite maziau
maisto produkty.

Pasirinkta per Zema / auksta
temperatdra.

Durelés buvo daznai paliktos
atidarytos.

Dureles atidarykite tik tada,
kai reikia.

Pasirinkta per Zema / auksta
temperatara.

Jjungta Spartusis uzSaldymas
funkcija.

Zr. skyriy ,Spartusis uz3aldy-
mas funkcija“.

Pasirinkta per Zema / auksta
temperatdra.

Jjungta Pirkiniai funkcija.

Zr. skyriy ,Pirkiniai funkcija“.

Pasirinkta per Zema / auksta
temperatara.

Prietaise necirkuliuoja Saltas
oras.

Pasirapinkite, kad prietaise
cirkuliuoty 3altas oras. Zr.
skyriy ,Patarimai“.
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Sutrikimas

Galima prieZastis

Sprendimas

DEMO indikatoriy.

Jjungtas demonstracinis prie-
taiso rezimas.

Mazdaug 10 sekundziy palai-
kykite nuspaude OK mygtu-
ka, kol pasigirs ilgas signalas
ir ekranas trumpam iSsi-
jungs.

Temperatdros ekrane vietoje

skaiiy pamatysite O, e
ba Z simbolius.

ar-

Temperataros jutiklio klaida.

Susisiekite su artimiausiu jga-
liotuoju techninés prieziGros
centru (Saldymo sistema ir
toliau veiks, taciau negalésite
pasirinkti temperatdros).

©

Lemputés keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti diodiné 2

vidaus apSvietimo lemputé.

ApSvietimo jtaisg gali keisti tik techninés 3.
prieziaros centro specialistas. Kreipkites j
jgaliotajj techninés prieZidros centra.

Jei sutrikimo pas3alinti nepavyksta,
kreipkites j artimiausia jgaliotajj
techninés prieziGros centra.

®

Dureliy uzdarymas

Stenkités netrenkti dureliy, kad
viduje esantys produktai

nepasislinkty ir nenukristy.

-

ISvalykite dureliy tarpines.
Jei reikia, sureguliuokite dureles.

Skaitykite surinkimo nurodymus.

Jei reikia, pakeiskite paZeistas dureliy
tarpines. Kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg
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Techniniai duomenys

Produkto kategorija

Gaminio tipas

Saldytuvas-aldiklis

Jrengimo tipas

Tik jmontuojamas

Gaminio matmenys

Aukstis 1772 mm
Plotis 546 mm
Gylis 549 mm

Grynoji talpa
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SvieZio maisto skyrius (3aldytuvas) 193,51

4 lygio Saldymo skyrius (Saldiklis): 62,41

Atitirpinimo sistema

SvieZio maisto skyrius (3aldytuvas) aut.

4 lygio Saldymo skyrius (Saldiklis): aut.

Jvertinimas

Laikas 9,5 val

Saldymo pajégumas 3,5 kg/12 val.

Metinés energijos sgnaudos 216 kWh

SkleidzZia triukSma 35 dB(A)

Energijos vartojimo efektyvumo klasé E

Jtampa 230-240V

Daznis 50 Hz
Techniné informacija (jskaitant serijos numerj) )

pateikta techniniy duomeny plosteléje, kuri —
yra prietaiso viduje, kairéje puséje, ir energijos P

ploksteléje.

P
XKG/24h oo 000X
_— Xxh XXX XXX XXX

Kartu su prietaisu pateiktas energijos
duomeny lipdukas su QR kodu, kuris yra
nuoroda j ES EPREL duomeny bazéje
saugoma informacijg apie prietaiso
eksploatacines charakteristikas. I3saugokite
ateiciai Sj lipduka kartu, naudotojo vadovg ir
visus kitus su Siuo prietaisu tiekiamus
dokumentus.

XXIXIXXIX
JOOKXXXXXX serN. XXXXXXXX
40V 50Hz  10A| Lo,

XKKHHHKHK

XXX W €3 E &8

Techninius duomenis, nurode prietaiso
modelio pavadinima ir gaminio numerj, taip
pat rasite EPREL puslapyje, adresu
https://eprel.ec.europa.eu.

ISsamesnés informacijos apie energijos
etikete rasite adresu www.theenergylabel.eu.
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Informacija bandymuy laboratorijoms

Prietaiso montavimas ir paruoSimas bet
kokiems ,EcoDesign” patikrinimams privalo
atitikti EN 62552 reikalavimus. Reikalavimai
ventiliacijai, iSémos matmenys ir minimalGs
tarpai nugaréléje nurodyti Sio naudotojo

Aplinkos apsauga

Atiduokite perdirbti medZiagas, pazymétas

Siuo Zenklu Cfo\l) ISmeskite pakuote j
atitinkamg atlieky surinkimo konteinerj, kad
ji baty perdirbta. Padékite saugoti aplinka
bei Zmoniy sveikata ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo Zenklu E pazymety

~IKEA”" GARANTUA

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

ST garantija ir spéka 5 gadus no originala
jasu ierices iegades briza IKEA veikala.
NepiecieSams originalais pirkuma ¢eks ka
pirkuma pieradijums. Ja garantijas laika tiek
veikti kadi remontdarbi, tas nepagarina
ierices garantijas laiku.

Kas atliks techninj aptarnavima?

Techninj aptarnavima atliks arba pats
.IKEA” techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas, arba jgaliotyjy techninio
aptarnavimo partneriy tinklas.

Kam galioja Si garantija?

Si garantija galioja prietaiso gedimams,
atsiradusiems del konstrukcijos arba
medziagy defekty; garantija jsigalioja nuo
gaminio pirkimo i$ ,IKEA” datos. Si garantija
galioja tik tuo atveju, jeigu gaminiai
naudojami namy dkyje. I1Simtys iSdéstytos
skyriuje ,Kam negalioja Si garantija?”.
Garantinio laikotarpio metu bus
padengiamos iSlaidos uz gedimo pataisyma,
pavyzdziui, remontg, dalis, darbg ir kelionés
iSlaidas, su salyga, kad prietaisas bus

vadovo 3 skyriuje. Dél kitos papildomos
informacijos, jskaitant maisto produkty
iSdéliojimo schemuy, kreipkités j gamintoja.

prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punkta arba susisiekite su
vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.

rieinamas remontui be ypatingy islaidy.
Siomis saglygomis galioja ES direktyvos (Nr.
99/44/EG) ir atitinkami vietos reglamentai.
Pakeistos sugede dalys tampa
LIKEA” nuosavybe.

Ka , IKEA” darys, kad iSspresty
problema?

Paskirtasis ,IKEA" techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjas patikrins gaminj ir savo
paties nuozidra nuspres, ar jam galioja Si
garantija. Jeigu ,IKEA" techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas nusprendzia,
kad garantija galioja, jis, vadovaudamasis
savo techninio aptarnavimo paslaugy
teikimo proceddra, pats, savo nuozidra,
sugedusj gaminj arba pataiso, arba pakeicia
ji tokiu paciu ar panasiu gaminiu.

Kam 8i garantija netaikoma?

+ Esant jprastam nusidéveijmui.

+ Tycinés Zalos arba Zalos dél neatsargumo
atveju; Zalai, kurios priezastys -
nesivadovavimas naudojimo instrukcija,
netinkamas montavimas arba
prijungimas prie netinkamos jtampos
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elektros lizdo; Zalai, kurios priezastys -
cheminé arba elektrocheminé reakcija,
radys, korozija arba vandens padarytai
Zalai, jskaitant, bet neapsiribojant Zala dél
per didelio kalkiy kiekio vandentiekyje;
Zalai dél anomaliy aplinkos salygy.

+ Sunaudojamoms kei¢iamosioms dalims,
jskaitant maitinimo elementus ir
lemputes.

+ Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius
jbréZzimus ir galima spalvy pasikeitima.

+ Netycinei Zalai, padarytai pasaliniais
daiktais arba medZiagomis, valant arba
atkem3ant filtrus, kanalizacijos sistemas
arba skalbimo/plovimo priemoniy
stalCius.

« Zalai, padarytai $ioms dalims: keraminiam
stiklui, priedams, indy ir stalo reikmeny
krepSiams, vandens tiekimo ir
kanalizacijos vamzdZiams, lemputéms ir
lempuciy gaubtams, ekranams,
rankenéléms, aptaisams ir aptaisy dalims
(nebent galima baty jrodyti, kad tokig Zalg
sukélé gamybos defektai).

+ Tais atvejais, kai meistro apsilankymo
metu gedimo rasti nepavyko.

+ Tais atvejais, kai remontg atliko ne
jgaliotieji techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjai ir (arba) ne partneris, sudares
sutartj su jgaliotaja techninio
aptarnavimo tarnyba, arba tuo atveju,
jeigu buvo naudotos ne originalios dalys.

*  Remonto darbams atlikus netinkama
montavimga arba sumontavus ne pagal
specifikacija.

+ Naudojus prietaisg ne namy tkio
aplinkoje, t. y. naudojus profesionaliems
darbams.

« Zalai, padarytai perveZant. Jeigu klientas
veZa gaminj j savo namus arba kitu
adresu, ,IKEA" néra atsakinga uz Zalg, kuri
gali kilti transportavimo metu. Visgi, jeigu
gaminj kliento pristatymo adresu veza
LIKEA", tuomet uz Sio pristatymo metu
gaminiui padarytg Zalg atlyginama pagal
Sig garantija.

+ I8laidoms uZ pradinj ,IKEA” prietaiso
jrengima. Visgi jeigu prietaisg pagal Sios
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garantijos salygas taiso arba keicia
LIKEA" techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas arba jo jgaliotasis techninio
aptarnavimo paslaugy teikimo partneris,
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas
arba jo jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris i$ naujo
jrengia prietaisg arba, jeigu reikia, jrengia
pakeista naujg prietaisa.
Sis apribojimas negalioja nepriekaistingam
darbui, atliktam kvalifikuoto specialisto,
naudojusio savo originalias dalis, siekusio,
kad prietaisas atitikty kitos ES Salies
techniniy saugos specifikacijy reikalavimus.

Salies jstatymy galiojimas

.IKEA" garantija suteikia jums ypatingy
juridiniy teisiy, kurios apima arba virsija
vietos reikalavimus. Visgi Sios salygos jokiais
bddais neapriboja vartotojy teisiy, iSdéstyty
nacionalineés teises aktuose.

Galiojimo vieta

Prietaisams, jsigytiems vienoje ES 3alyje ir
perveztoms j kita ES 3alj, paslaugos
teikiamos pagal jprastas, toje kitoje Salyje
galiojancias garantines salygas.
|sipareigojimas teikti paslaugas pagal
garantijg vykdomas tik tuo atveju, jeigu
prietaisas atitinka ir yra jrengtas pagal:

+ technines 3alies, kurioje pateikiama
garantiné pretenzija, specifikacijas;

* montavimo instrukcijg ir vartotojo vadove
pateiktg saugos informacija.

Pogarantinis ,,IKEA” prietaisy techninis

aptarnavimas:

Nesivarzydami kreipkiteés j
4IKEA” pogarantinio techninio aptarnavimo
tarnybg, norédami:

1. pateikti techninio aptarnavimo uzklausg
pagal Sig garantija;
2. pradyti paaiskinti, kaip jmontuoti
.IKEA" prietaisg numatytuose
LIKEA" virtuvés balduose. Tarnyba neteiks
paaiskinimy, susijusiy su:
* bendruoju ,IKEA” virtuvés baldy
montavimu;
« prijungimu prie elektros tinklo (jeigu
gaminys pateikiamas be elektros
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kisStuko ir maitinimo kabelio),

vandentiekio ir dujotiekio, nes Siuos

darbus privalo atlikti jgaliotasis

techninio aptarnavimo specialistas.

3. prasdyti paaiskinti ,IKEA" prietaiso

vartotojo vadovo turinj ir jo technines

savybes.
Norédami, kad mes uZtikrintume jums

geriausig pagalba, prie$ kreipdamiesi j mus,
atidZiai perskaitykite montavimo instrukcija
ir (arba) Sios informacinés knygelés vartotojo

vadovo skyriy.

Kaip susisiekti su mumis, jeigu jums reikia
masy techninio aptarnavimo paslaugos?

O

Visg ,IKEA" paskirtyjy kontakty ir atitinkamy
tarptautiniy telefony numeriy sarasa rasite
paskutiniame 3io vartotojo vadovo puslapyje.

©

O]

Norint, kad paslaugos baty
teikiamos greiciau,
rekomenduojame skambinti
specialiais, Sio vartotojo vadovo
pabaigoje nurodytais telefony
numeriais. Prireikus pagalbos,
visada skambinkite numeriais,
kuriy sarasas pateiktas
konkretaus prietaiso informacinés
knygelés pabaigoje. PrieS mums
skambindami, pasitikrinkite, ar po
ranka turite prietaiso, dél kurio
reikalinga pagalba, IKEA prekés
numer;j (8 skaitmeny kodas) ir
serijos numerj (8 skaitmeny
kodas, nurodytas techniniy
duomeny ploksteléje).

ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK]! Tai
jasy pirkimo jrodymas, kurio
reikia, norint, kad galioty Si
garantija. Atkreipkite démesj, kad
perkant prietaisus, Cekyje taip pat
blna jrasytas kiekvienos

LIKEA" prekés pavadinimas ir
numeris (8 skaitmeny kodas).
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Reikia papildomos pagalbos?

Jeigu turétumeéte kokiy nors papildomy
klausimy, nesusijusiy su pogarantiniu
prietaisy aptarnavimu, skambinkite masy
artimiausios ,IKEA” parduotuvés pagalbos
telefono linija. Pries kreipiantis j mus,
rekomenduojame atidZiai perskaityti
prietaiso dokumentacija.
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Jaetakse 6igus teha muutusi.
/\ Ohutusinfo

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult [abi. Tootja ei v6ta endale vastutust
vigastuste vdi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest vdi vadrast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fausiliste, sensoorsete vdi vaimsete vdimete vdi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all vdi kui neid on dpetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja mdistma kaasnevaid ohte.

- 3- kuni 8-aastased lapsed vdivad seadet tais ja tuhjaks
laadida, kui neid on eelnevalt p&hjalikult juhendatud.

- Ulatusliku vdi keeruka puudega isikud vdivad seda seadet
kasutada juhul, kui neid on eelnevalt p&hjalikult juhendatud.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega jasisaldava
mobiilseadmetega.
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- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
kdrvaldage see nduetekohaselt.

Uldine ohutus

- See seade on ette nahtud ainult toiduainete ja jookide
sailitamiseks.

- See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

- Seda seadet vdib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikus6dgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei tleta (keskmist) kodumajapidamise
kasutuskoormusi.

- Valtimaks toidu riknemist jargige jargmisi juhiseid:

- arge jatke ust liiga kauaks lahti;

- puhastage regulaarselt toiduga kokkupuutuvaid pindu
ning juurdepaasetavaid tuhjendussusteeme;

- hoidke kulmikus varsket liha ja kala sobivates ndudes, nii
et need ei puutuks kokku teiste toiduainetega.

- HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisval
kui ka sisseehitatud seadmel.

. HOIATUS: Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi ega mingeid muid vahendeid peale tootja
soovitatud tarvikute.

- HOIATUS: Valtige kilmaainesusteemi kahjustamist.

. HOIATUS: Arge kasutage toiduainete hoidmiseks ette
nahtud kambrites elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja
soovitatud tuupi.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit ega
aurupuhastit.
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Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kudrimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.
Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lulitage see valja,
sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et valtida
seadme sisemuses hallituse tekkimist.

Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke esemeid,
naiteks tuleohtlikku propellenti sisaldavaid

aerosooliballoone.

Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse méttes valja
vahetada tootja poolt, tema volitatud hooldekeskuses vdi

kvalifitseeritud isiku poolt.

Ohutusjuhised

Paigaldamine

HOIATUS! Seadet tohib
paigaldada ainult kvalifitseeritud
tehnik.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on kddgimooblisse
paigaldatud.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Veenduge, et seadme Umber on tagatud
vaba dhuringlus.

Esmakordsel paigaldamisel v&i ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku Ghendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik, et 8li valguks
kompressorisse tagasi.

Enne mis tahes toimingute labiviimist (nt
ukse avamissuuna muutmine) eemaldage
toitejuhe seinakontaktist.

Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lIahedusse.

Arge jatke seadet vihma kétte.

Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse vai liilga kiilma kohta.

Seadme teise kohta viimisel tdstke seda
esiservast, et valtida pdranda
kriimustamist.

Seadmes on kott desikantainega. See ei
ole manguasi. See ei ole toiduaine. Visake
see kohe minema.

Elektritihendus
/\ HOIATUS! Tulekahju- ja

elektrildogioht!

/\ HOIATUS! Seadme paigaldamisel

veenduge, et toitejuhe kulgeks
vabalt ega oleks vigastatud.

/\ HOIATUS! Arge kasutage

mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.
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+ Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.

+ Veenduge, et te elektrilisi osi ei vigastaks
(nt toitepistikut, toitejuhet, kompressorit).
Elektriliste osade vahetamiseks pédrduge
volitatud teeninduskeskusse vdi elektriku
poole.

+ Toitejuhe peab jddma toitepistikust
allapoole.

+ Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I&puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

+ Seadet vooluvdrgust eemaldades drge
tdmmake toitekaablist. Vdtke alati kinni
pistikust.

Kasutamine

HOIATUS! Vigastuse, pdletuse,
elektril6ogi voi tulekahjuoht!

A Seade sisaldab isobutaani (R600a),
millel puudub oluline keskkonnamadju. Olge
ettevaatlik, et te isobutaani sisaldavat
kilmutusaineststeemi ei vigastaks.

+  Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

+ Sisseehitatud toote eraldi kasutamine on
rangelt keelatud.

+ Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat), kui
see pole tootja poolt ette nahtud.

*  Kui kiilmaainesusteemil tekib kahjustusi,
siis veenduge, et ruumis ei oleks leeki ega
stliteallikaid. Ohutage ruum korralikult.

+ Jalgige, et kuumad esemed ei puutuks
vastu seadme plastpindu.

+ Arge asetage karastusjooke
sugavkilmkambrisse. See tekitab
joogianumas réhku.

+ Arge hoidke seadmes tuleohtlikke gaase
ega vedelikke.

+ Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle [ahedusse ega peale.

+ Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
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+ Arge vtke siigavkilmkambrist
toiduaineid ega puudutage neid, kui teie
kaed on marjad voi niisked.

+ Arge kilmutage juba Ulessulatatud
toiduaineid uuesti.

+ Jargige kilmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitamisjuhiseid.

+ Enne toidu stgavkilmkambrisse
panemist pakkige see mistahes toiduga
kokkupuutuvasse materijali.

Sisevalgustus

/A HOIATUS! Elektrilo6gi oht!

+ See toode sisaldab Uhte vdi enamat
energiatdhususe F klassi valgusallikat.

+ Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi muddavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete aarmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust v6i on mdeldud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole m&eldud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

Puhastus ja hooldus

HOIATUS! Seadme vigastamise
vOi kahjustamise oht!

+ Enne hooldust lilitage seade valja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.

+ Selle seadme jahutusuksus sisaldab
susivesinikke. Sisteemi tohib hooldada ja
laadida ainult kvalifitseeritud tehnik.

+ Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage. Kui
dravooluava on ummistunud, koguneb
sulamisvesi seadme pdhjale.

Hooldus

+ Seadme parandamiseks v&tke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

+ Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise v&i lasknud seda teha
ebapadeval isikul, v8ib see kahjustada



EESTI

seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

+ Parast mudeli tootmise |dpetamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, trikkplaadid,
valgusallikad, uksekdepidemed,
uksehinged, sahtlid ja korvid. Pidage
meeles, et m&ned varuosad on saadaval
ainult ametlikele parandajatele ning et
mdned varuosad ei pruugi kdigile
mudelitele sobida.

+ Uksetihendid on saadaval 10 aasta jooksul
parast mudeli tootmise I&petamist.

Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS! Lambumis- v3i
vigastusoht!

Paigaldamine

A
A

HOIATUS! Vt ohutuse peatukke.

HOIATUS! Seadme paigaldamise
kohta leiate teavet
paigaldusjuhistest.

Kontrollnimekiri f}
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Eemaldage seade vooluvdrgust.
Lodigake toitekaabel seadme kuljest lahti
ja visake ara.

Eemaldage uksekdepide, et véltida laste
ja loomade seadmesse Idksujaamist.
Selle seadme kilmutusagensi sisteem ja
isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme &ige kdrvaldamise kohta
saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Arge vigastage soojusvaheti Iaheduses
paiknevat jahutusuksust.

HOIATUS! Fikseerige seade
vastavalt paigaldusjuhistele, et
ara hoida seadme ebastabiilset
asendit.

©

Enne seadme kasutamist jargige kontrollnimekirja. Kui vastus on ,El", tehke asja-
kohased toimingud. Arge unustage Ules markimast toote seerianumbirit ja artikli
numbrit, nagu ette ndhtud, ja lisage sellele lehele oma kviitung.

Toote seerianumber (Ser. No.):

XXX 1
XXX 1
X1
Xkg/2en | -
XXh

XXKXXXXKXXXX

XXXXXXXKX XX
XXKXKXXX

XXIXIXKIX
XXXKXXXXXX
50Kz 1.0A | 1ypg)

XXXXXXXXX

ocw (€E | &l

Ser. No.
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Kontrollimiseks

Kui vastus on JAH

Kui vastus on EIl

Veenduge, et tihend tihendab
kogu ust, kui uks on suletud.

Uhtegi toimingut po-
le vaja teha

K/

Vt paigaldusjuhiseid - ukse joonda-
mine.

Veenduge, et ukse avamisel ja
sulgemisel ei pdrka osad/
moodbel omavahel kokku.

Uhtegi toimingut po-
le vaja teha

Vt paigaldusjuhiseid - ukse joonda-
mine.

Paigaldage seade k66gimoo6-
blisse.

Uhtegi toimingut po-
le vaja teha

K

Nouetekohaseks paigaldamiseks
jargige paigaldusjuhiseid.

Veenduge, et esmakordsel pai-
galdamisel vdi ukse avamis-
suuna muutmisel seisab seade
vertikaalasendis vahemalt

4 tundi, enne kui see elektri-
vorku Uhendatakse.

Uhtegi toimingut po-
le vaja teha

K

Enne seadme elektrivérku ihenda-
mist oodake 4 tundi.
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Moéotmed
a
w1
a
w2
I <
o
B m
Uldmodtmed * Kasutamiseks vajalik ruum 2
H1 mm 1772 A mm 1780
W1 mm 546 mm 36
D1 mm 549

" seadme kdrgus, laius ja stigavus ilma

kdepidemeta

Kasutamiseks vajalik ruum ?

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551

2 seadme kdrgus, laius ja stigavus koos
kaepideme ja tugijalgadega, lisaks
jahutus®hu vabaks ringluseks vajalik ruum

Uldine kasutamiseks vajalik ruum 3
H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068
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3 seadme kdrgus, laius ja stigavus koos
kdepideme ja tugijalgadega pluss
jahutusdhu vabaks ringluseks vajalik ruum,
lisaks minimaalne ukse avamiseks vajalik
ruum, mis véimaldab eemaldada kaiki
seadme sisemisi komponente

Asukoht

Seadme parima toimimise tagamiseks ei
tohiks seda paigaldada soojusallikate
lahedusse (ahi, kamin, pliit, radiaator jms)
vOi otsese paikesevalguse katte. Jalgige, et
0hk saaks ka seadme taga vabalt liikuda.

Seade tuleb paigaldada kuiva,
hastiventileeritavasse siseruumi.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on vahemikus
10°C kuni 43°C.

@ Seadme dige t66 on tagatud
ainult ette nahtud
temperatuurivahemikus.

@ Kui te pole kindel, kuhu seade
paigaldada, siis po6rduge mudja,
klienditeeninduse vdi ldhima
volitatud teeninduskeskuse poole.

@ Seadet peab saama eemaldada
vooluvdrgust. Seetdttu peab see
olema kergesti ligipaasetav ka
parast paigaldamist.

Elektriiihendus

Enne vooluvdrguga Ghendamist veenduge,
et andmesildil olevad elektriandmed
vastavad teie kohalikule vooluvdrgule.

Seade peab olema maandatud. Toitekaabli
pistikul on selle jaoks vastav kontakt. Kui
pistikupesa ei ole maandatud, konsulteerige

67

padeva elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab kehtivatele
normidele.

Seadme ohutusmeetmete eiramisel vabaneb
tootja mis tahes vastutusest.

See seade vastab EU direktiividele.

Nouded ventilatsioonile

Seadme taga peab olema piisav dhuvool.

min. —=
38 mm

7

— min. 200 cm2

- = =

3

A ETTEVAATUST! Uhendamise
instruktsioonid leiate
paigaldusjuhistest.

Ukse avamissuuna muutmine

Teavet paigaldamise ja ukse avamissuuna
muutmise kohta leiate eraldi dokumendist.

/\ ETTEVAATUST! Ukse avamissuuna
muutmisel asetage pdranda
kaitsmiseks maha vastupidav
materijal.
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Toote kirjeldus
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Ventilaatorjahutus koos LED-lambiga
Juhtpaneel

El Pudelirest

Kaanega piimatoodete lahter
Ukseriiulid

B Juurviljasahtlid

Pudeliriiul hoidjaga

El Kilmutussahtlid

Bl Kilmutussahtel

WLk

ﬂﬂ Andmesilt
Klaasriiulid

Vahim kulm tsoon
Keskmise temperatuuriga ala

. Kdige kulmem ala
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Juhtpaneel
0) — + ] oK — + FROST
Ekraan B Funktsioon nupp
Sugavkulmuti temperatuuri tdstmise A Kulmiku temperatuuri tdstmise nupp
nupp Kilmiku temperatuuri véhendamise

Sugavkulmuti temperatuuri
vahendamise nupp

A ok nupp

Nuppude vaikeheli muutmiseks vajutage
mdne sekundi jooksul samaaegselt nuppe

Funktsioon ja kiilmiku temperatuuri

Ekraan

A B ¢ DEF ¢

A0 Bex _OQ°

Iy dBA T TIC
L KJ | H

Sisse lilitamine

1. Uhendage toitepistik pistikupesaga.

nupp

Bl ON/OFF nupp

langetamise nuppu . Muudatuse
tagasivotmiseks korrake protseduuri.

w >

2.

rx-—TIeammon

Kilmikusektsiooni indikaator

Kilmiku temperatuuri indikaator ja
taimeri indikaator

Kilmiku indikaator Off

Funktsiooni Sisseostud indikaator
Funktsiooni Puhkus indikaator
Funktsiooni Kiirklmutus indikaator
Sugavkulmiku temperatuuri indikaator
Sugavkulmasektsiooni indikaator
Alarmi indikator

Lapseluku funktsiooni indikaator
Funktsiooni Pudelijahutus indikaator
Funktsiooni Ventilaatorjahutus indikaator

Vajutage 8] ON/OFF nuppu, kui ekraan
on valjas.

Temperatuuri indikaatoril kuvatakse
madaratud temperatuur.
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@ Erineva temperatuuri
maaramiseks vt jaotist
"Temperatuuri reguleerimine".

Kui ekraanile ilmub teade "DEMO", on seade
demoreZiimis. Vt jaotist "Térkeotsing".

Valjalulitamine

Vajutage 3 sekundit nuppu 8] ON/OFF.
Ekraan lUlitub valja.

Seadme toitevdrgust lahutamiseks
eemaldage toitepistik pistikupesast.

Kilmiku sisselilitamine

1. Vajutage uhte kiulmiku temperatuuri
nuppudest.
Voi:

1. puudutage korduvalt nuppu
Funktsioon, kuni kilmiku indikaator Off
hakkab vilkuma.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu ll OK.
3. Kulmiku indikaator Off kustub.
Erineva temperatuuri valimiseks vt jaotist
,Temperatuuri reguleerimine”.

Kulmiku valja lalitamine

Vajadusel saab kilmikusektsiooni eraldi valja
lulitada, jattes sugavkulmuti sisse.

1. Puudutage nuppu Il Funktsioon
korduvalt, kuni kilmikusektsiooni
indikaator hakkab vilkuma.

Kalmiku indikaator Off ja kilmikusektsiooni

indikaator vilguvad.

Kilmiku temperatuuriindikaatoril kuvatakse

kriipsud.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu sl OK.
lImub kilmiku indikaator Off ja
kilmikusektsioon lulitub valja.

Temperatuuri reguleerimine

Seadke seadme temperatuur, vajutades

temperatuuri regulaatoreid +—.
Soovitatav valitud temperatuur:

+  +4°C kulmiku jaoks;

+ -18°C stigavkulmiku jaoks
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Temperatuurivahemik v8ib olla -15 °C kuni -
24 °C sugavkilmiku puhul ja 2 °C kuni 8 °C
kdlmiku puhul.

Temperatuuri indikaatoritel kuvatakse
seatud temperatuur.

@ Seatud temperatuur saavutatakse
24 tunni jooksul.
Parast elektrikatkestust jaab
seatud temperatuur mallu.

Funktsioon Sisseostud =

Kui ktilmikusektsiooni tuleb korraga
paigutada suur hulk sooja toitu (naiteks
parast sisseostude tegemist), on soovitatav
aktiveerida funktsioon Sisseostud, et toit
kiiremini maha jahutada ja valtida
kulmutuskapis juba olevate toitude
soojenemist.

1. Vajutage nuppu Bl Funktsioon, kuni
indikaator Sisseostud hakkab vilkuma.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu sl OK.
Kuvatakse indikaator Sisseostud. Funktsiooni
ajaks lulitub ventilaator automaatselt sisse.
Funktsioon Sisseostud lulitub automaatselt
valja ligikaudu 6 tunni parast.

Saate funktsiooni Sisseostud enne selle
automaatset Idppemist deaktiveerida,
korrates protseduuri, kuni indikaator
Sisseostud kustub, v&i vajutades

temperatuurinuppe E ja seadistades
kulmiku erineva temperatuuri.

Funktsioon Puhkus %

See funktsioon v6imaldab hoida kilmikut
pikal puhkuseperioodil tihjana, ilma et sinna
tekiks halba 16hna, hoides samal ajal
stgavkilmaosa normaalses sisselulitatud
olekus.

Kui Puhkus funktsioon on sees,
peab kilmikuosa olema tihi.

1. Vajutage nuppu Bl Funktsioon, kuni

indikaator Puhkus hakkab vilkuma.
Kilmiku temperatuuriindikaatoril kuvatakse
seatud temperatuur
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2. Kinnitamiseks vajutage nuppu sl OK.

Kuvatakse indikaator Puhkus.

@ Kui kalmiku temperatuur
seatakse erinevale vaartusele,
lalitub funktsioon valja.

Funktsioon Kiirkiilmutus 7

Funktsiooni Kiirkilmutus kasutatakse
toiduainete eel- ja kiirkiilmutamiseks enne

nende paigutamist sugavkulmiku sektsiooni.

See funktsioon kiirendab varske toidu
kilmutamist, valtides samal ajal juba
stgavkulmas olevate toiduainete
ebasoovitavat soojenemist.

Varske toidu kilmutamiseks
lulitage Kiirkilmutus funktsioon
sisse vahemalt 24 tundi enne
toidu 16plikku eelkilmutamist.

1. Selle funktsiooni aktiveerimiseks

vajutage nuppu Il Funktsioon, kuni
indikaator Kiirktdlmutus hakkab vilkuma.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu sl OK.
Kuvatakse indikaator Kiirktlmutus.

Funktsioon Kiirkdlmutus lalitub
automaatselt vélja 52 tunni
parast.

Saate funktsiooni Kiirkilmutus enne selle
automaatset Idppemist deaktiveerida,
korrates protseduuri, kuni indikaator
Kiirklmutus kustub, voi vajutades

temperatuurinuppe , ja seadistades
erineva stgavkulmiku temperatuuri.

Funktsioon Lapselukk B

Nuppude lukustamiseks juhusliku
kasutamise eest aktiveerige funktsioon
Lapselukk.

1. Vajutage nuppu K8l Funktsioon, kuni
indikaator Lapselukk hakkab vilkuma.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu sl OK.
Kuvatakse indikaator Lapselukk.
Funktsiooni Lapselukk deaktiveerimiseks
korrake protseduuri, kuni indikaator
Lapselukk kaob.
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Funktsioon Pudelijahutus 4

Funktsioon Pudelijahutus on ette ndhtud
helisignaali seadmiseks soovitud ajale, mis
on kasulik naiteks juhul, kui ménda
toiduainet tuleb kulmikus teatud aega
jahutada. See on kasulik ka juhul, kui
vajatakse meeldetuletust, et kiireks
jahutuseks stigavkilma pandud pudeleid voi
purke sinna ei unustataks.

1. Vajutage nuppu Bl Funktsioon, kuni

indikaator Pudelijahutus hakkab vilkuma.
Taimer naitab seatud vaartust (30 minutit)
mdne sekundi jooksul.

2. Vajutage temperatuurinuppe , , et
seada taimeri seadete vaartus 1 minutilt
90 minutile.

3. Kinnitamiseks vajutage nuppu sl OK.
Kuvatakse indikaator Pudelijahutus.

Taimer hakkab vilkuma (min).
Péordloenduse I6pus hakkab indikaator

,0 min”vilkuma ja k&lab helisignaal. Sel ajal
eemaldage seadmesse jahutamiseks pandud

tooted ja vajutage nuppu sl OK, et
helisignaal vaigistada ja funktsioon I8petada.

Funktsiooni valjaltlitamiseks igal ajal
poédrdloenduse valtel korrake protseduuri,
kuni indikaator Pudelijahutus kaob.

@ Aega saab millal tahes
poéordloenduse ajal ja I6pus
muuta, vajutades temperatuuri

nuppudele ja .

Funktsioon Ventilaatorjahutus ¥

Kulmikusektsioon on varustatud
ventilaatoriga, mis v8imaldab toiduainete
kiiret jahutamist ja hoiab sektsioonis
Uhtlasemat temperatuuri.

See ventilaator lUlitub vajaduse korral
automaatselt sisse voi lllitatakse kasitsi
sisse.

Funktsiooni kasitsi sisse lUlitamiseks:
1. Vajutage nuppu K8l Funktsioon, kuni

indikaator Ventilaatorjahutus hakkab
vilkuma.
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2. Kinnitamiseks vajutage nuppu sl OK.
Kuvatakse indikaator Ventilaatorjahutus.
Funktsiooni valjaltlitamiseks korrake
protseduuri, kuni indikaator
Ventilaatorjahutus kaob.

Kui funktsioon automaatselt sisse
|alitub, siis indikaatorit
Ventilaatorjahutus ei kuvata (vt
jaotist ,lgapdevane kasutus”).
Ventilaatori funktsiooni
Ventilaatorjahutus sisselulitamine
suurendab energiatarbimist.

Ventilaator to6tab ainult siis, kui uks on
suletud.

Korge temperatuuri alarm

Kui stigavkilmaosas tuvastatakse
temperatuuri tdus (naiteks eelnenud
elektrikatkestuse tottu), hakkavad hoiatuse
ja sugavkulmuti indikaatorid vilkuma ja
kdlab helisignaal.

Helisignaali valjalulitamiseks:

1. Vajutage mistahes nuppu.
Heli lUlitub valja.

Esimene kasutamine

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist peske
leige vee ja neutraalse seebiga Ule seadme
sisemus ja kdik sisetarvikud, et eemaldada
uuele tootele omane I6hn, seejarel kuivatage
taielikult.

/\ ETTEVAATUST! Arge kasutage
pesuaineid, abrasiivpulbreid,
kloori- vdi 6lipdhiseid
puhastusvahendeid, sest need
vbivad seadme pinda kahjustada.
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2. Sugavkilmuti temperatuuri indikaator
naitab mdni sekund kdrgeimat
saavutatud temperatuuri, seejarel kuvab
naidik uuesti valitud temperatuuri.

@ Hoiatuse indikaator jatkab
vilkumist normaaltingimuste
taastumiseni.

Kui nuppu ei vajutata, lulitub
helisignaal automaatselt umbes
tunni aja parast valja, et
Umbruskonda mitte hairida.

Ukse avamise alarm

Kui ktilmiku uks on jadnud lahti juba 5
minutiks, kdlab helisignaal js
hoiatusindikaator vilgub.

Signaal vaikib, kui te ukse sulgete. Signaali
ajal saab heli valja lulitada, kui vajutate
suvalist nuppu.

@ Kui nuppu ei vajutata, tlitub
helisignaal automaatselt umbes
tunni aja parast valja, et
Umbruskonda mitte hairida.

/\ ETTEVAATUST! Seadme tarvikuid
ega osi ej tohi pesta
ndudepesumasinas.
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Igapdevane kasutus

Lisatarvikud

Munarest

Jaarestid

B—-‘ <&

Toidu Bigeks sailitamiseks on kilmik
varustatud temperatuuri indikaatoriga.
Seadme kilgseinal asuv simbol osutab
kalmiku kdige kilmemale alale.

Kui naidikul kuvatakse OK (A), pange varsked
toiduained sumboliga naidatud piirkonda,
kui aga mitte (B), oodake 12 tundi ja
kontrollige, kas see on OK (A).

Kui see ei ole siiski OK (B), seadke satete
nupp kilmemale tasemele.
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Ukseriiulite paigutamine

5

Erineva suurusega toidupakendite

hoiustamiseks saab ukseriiuleid paigutada
erinevatele kdrgustele.

=~
—

Selleks vdite teha jargmist: témmake
ukseriiulit Glespoole, kuni see lahti tuleb ja
paigutage soovikohaselt umber.

Teisaldatavad riiulid

Kulmiku seintel on mitu siini, mille abil saab
riiuleid paigaldada nii, nagu teile meeldib.

/\ ETTEVAATUST! Oige Shuringluse
tagamiseks drge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
kédgiviljasahtli kohal.
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Pudelirest

Asetage pudelid (pudelisuuga ettepoole)
eelnevalt paika pandud restile.

@ Kui rest on paigutatud
horisontaalselt, asetage sinna
ainult kinnised pudelid.

Pudeliresti saab kallutada, et hoida seal juba
avatud pudeleid. Selleks paigutage resti
eesmised klambrid Ghe taseme v&rra
tagumistest kérgemale.

@ Kasutage pudeliriiulit ainult
pudelite hoidmiseks.
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Juurviljasahtlid

Puu- ja juurviljad tuleks paigutada nendesse
sahtlitesse (vt pilti).

@ Likake sahtlid ettevaatlikult vlja,
et valtida nende maha kukkumist.
Ventilaatorjahutus

/\ HOIATUS! Arge eemaldage
seadme pdhjast vahtpolusturooli.

See seadis lUlitub vajadusel automaatselt
sisse.

Seadme saab vajadusel ka kasitsi sisse
lulitada (vt jaotist ,Ventilaatorjahutus
funktsioon®).
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Ventilaator to6tab ainult siis, kui
uks on suletud.

Kui funktsioon automaatselt sisse
|tlitub, siis ei saa te seda valja
|Ulitada. Ventilaator lUlitub ise
valja.

Varske toidu kiilmutamine

Stigavkulmasektsioon on ette nahtud varske
toidu kilmutamiseks ning stigavkilmutatud
ja kilmutatud toiduainete pikaajaliseks
sailitamiseks.

Varske toidu kilmutamiseks lulitage
Kiirklmutus funktsioon sisse vahemalt 24
tundi enne toidu stigavkilmasektsiooni
panemist.

Jaotage varsked toiduained Uhtlaselt tlevalt
esimesse sektsiooni vdi sahtlisse.

Maksimaalne toidu kogus, mida uusi
toiduaineid lisamata 24 tunni jooksul
kilmutada saab, on toodud seadme
sisekuljel asuval andmesildil.

Kui kiilmutusprotsess on I8ppenud, poérdub
seade automaatselt tagasi eelmise
temperatuurisatte juurde (vt "Kiirklmutus
funktsioon").

Lisateavet vt "Nouanded kilmutamiseks".

Kiilmutatud toiduainete sailitamine

Enne seadme esmakordset kadivitamist voi
parast pikemaajalist kasutuspausi laske
seadmel enne toiduainete sissepanekut
vahemalt 3 tundi to6tada funktsioonil
Kiirklmutus.

Sugavkulmiku sahtlid tagavad soovitud
toiduainepakendi kiire ja hdlpsa leidmise.

Napunaited ja nduanded

Napunaiteid energia sdastmiseks

» Slgavkulmik: Seadme sisemine
konfiguratsioon tagab kdige efektiivsema
energiakasutuse.

+  Kilmik Kéige efektiivsem energiakasutus
on tagatud sellega, kui sahtlid paiknevad
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Kui soovite sailitada suurt kogust toitu,
eemaldage kdik sahtlid ja pange toiduained
riiulitele.

Jalgige, et toiduained ei oleks uksele I1dhemal
kui 15 mm.

/\ ETTEVAATUST! Sulamisprotsessi
tahtmatul kdivitumisel, nditeks
elektrikatkestuse tottu, kui seade
on olnud toiteta kauem kui
andmeplaadil toodud
"tempreatuuri tdusu aeg" seda
lubab, tuleb sulatatud toit kiiresti
ara tarvitada v&i koheselt
kiipsetada ning seejarel jahutada
ja uuesti kilmutada. Vt jaotist
"K8rge temperatuuri hoiatus".

Sulatamine

Sugavkulmutatud voi kilmutatud
toiduaineid v6ib enne tarvitamist sulatada
kilmikus voi kiilma vette asetatud kilekotis.

See oleneb saadaolevast ajast ja toidu
tllbist. Vaikseid toiduportsjoneid vdib
kipsetada ka kilmutatult.

Jaakuubikute valmistamine

Seadmel on olemas Uks voi mitu mahutit
jadkuubikute valmistamiseks.

Mahutite kiilmikust
valjavBtmiseks arge kasutage
metallesemeid.

1. Taitke need mahutid veega.
2. Asetage jaamahutid
stigavkulmikusektsiooni.

seadme allosas ja riiulid on paigutatud
Uhtlaste vahedega. Ukseriiulite paigutus
energiatarbimist ei m&juta.

+ Arge avage ust sageli ega jitke seda lahti
kauemaks kui vaja.
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Sugavkulmik: Mida madalamaks on
temperatuur seatud, seda suurem on
energiatarbimine.

Kilmik Arge valige energia sddstmiseks
liiga kdrget temperatuuri, kui toiduainete
kirjelduses ei ole deldud teisiti.

Kui seade on tais ja seda Umbritsev
temperatuur on kdrge v3i temperatuur
on seatud madalaks, vdib kompressor
pidevalt to6tada, pdhjustades harmatise
v0i jaa tekkimist aurustil. Sellisel juhul
seadke temperatuur kdrgemaks, et
vBimaldada automaatsulatust ja sel viisil
energiat kokku hoida.

Tagage hea ventilatsioon. Arge katke
ventilatsiooniavasid ega -vdret kinni.
Jalgige, et seadmes olevad toiduained
oleks paigutatud nii, et 8hk saaks seadme
tagaosas olevate vastavate Shuavade
kaudu liikuda.

Nouanded kiilmutamiseks

Lulitage KiirkGlmutus funktsioon sisse
vahemalt 24 tundi enne toiduainete
stgavkulmikusse asetamist.

Enne kilmutamist pakkige toiduained
hermeetiliselt alumiiniumfooliumisse,
plastkilesse vdi -kotti v8i 8hukindlasse
kaanega ndusse.

Kidlmutamise ja sulatamise
hdlbustamiseks jagage toiduained
vaiksemateks portsjoniteks.

Soovitatav on kilmutatavatele
toiduainetele lisada kuupdevadega sildid.
See aitab teil toiduaineid tuvastada ja
otsustada, millises jarjekorras need enne
kvaliteedi halvenemist dra tarvitada.
Kvaliteedi tagamiseks peavad
kalmutatavad toiduained olema taiesti
varsked. See kehtib eeskatt puu- ja
juurviljade puhul, mis toitainete sailimise
kindlustamiseks tuleb kilmutada kohe
parast korjamist.

Arge kilmutage vedelikke sisaldavaid
pudeleid ega purke, eriti aga
susihappegaasiga jooke, sest need vdivad
kilmutamise ajal plahvatada.

Arge pange stigavkilmkambrisse sooja
toitu. Enne hoiule panekut laske toidul
jahtuda toatemperatuurini.
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Et valtida juba kilmutatud toiduainete
temperatuuri tdusu, drge asetage
kiilmutamata toiduaineid nende
vahetusse ldhedusse. Pange
toatemperatuuriga toiduained
stgavkllmkambri sellesse ossa, kus
kilmutatud toiduaineid veel ei ole.
Arge sd66ge jadkuubikuid, mahlajaad vai
jaakomme kohe pérast stigavkilmikust
valjavétmist. Kilmakahjustuse oht!
Sulatatud toitu ei tohi uuesti kiilmutada.
Kui toit on sulanud, tuleb see
kuumtoddelda, jahutada ja alles siis
kilmutada.

Napunaiteid kilmutatud toiduainete
sailitamiseks

Sugavkulmasektsioon on tahistatud
simboliga | X EZ33 |

Sobivaim temperatuur, mis tagab
kilmutatud toiduainete sailimise, on

-18 °C voi sellest madalam.

K8rgem temperatuur kilmikus vdib toidu
sailivusaega luhendada.

Kulmutatud toiduainete sailitamiseks
sobib kogu stigavkilmikusektsioon.
Jatke toiduainete imber veidi vaba
ruumi, et 6hk padseks vabalt liikuma.
Oigete sailitusnduete teadasaamiseks
vaadake kindlasti pakendil toodud teavet.
Tahtis on pakkida toiduained nii, et vesi,
niiskus voi kondensvesi ei paase
pakendisse.

Ostunouanded

Parast sisseoste:

Kontrollige, ega pakend pole katki -
selline toit v3ib olla riknenud. Kui pakend
on paisunud v8i marg, vdib see viidata
valedele sdilitustingimustele ja sellele, et
sulamine v&ib olla juba alanud.

Et piirata kilmutatud toiduainete
sulamahakkamist, ostke need alati kdige
viimasena ja kasutage transportimisel
termoisolatsiooniga kilmakotti.

Poest koju jdudes asetage kilmutatud
toiduained kohe stigavkilmikusse.
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+ Kui mérkate, et toit on kasvdi osaliselt
sulanud, drge seda uuesti kilmutage.
Tarvitage see dra esimesel véimalusel.

Sailivusaeg sligavkiilmasektsioonis
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Jalgige aegumiskuupdeva ja muud
pakendil olevat sailitusinfot.

Toiduaine tuiip

Sailivusaeg (kuud)

Leib

3

Puuviljad (valja arvatud tsitruselised)

6-12

Koogiviljad

8-10

Jarelejaanud toit, lihata

1-2

Piimatooted

Voi
Pehme juust (nt mozzarella)
Kdva juust (nt parmesan, tSedar)

Mereannid

Rasvane kala (nt I6he, makrell)

Lahja kala (nt tursk, lest)

Krevetid

Puhastatud merekarbid ja rannakarbid
Klpsetatud kala

Liha

Linnuliha

Veiseliha

Sealiha

Lambaliha

Vorst

Sink

Jarelejaanud toit, lihaga

Nouanded varske toidu jahutamiseks

+ Sobivaim temperatuur, mis tagab varske
toidu sailimise, on +4°C v&i sellest
madalam.

Kdrgem temperatuur kilmikus vdib
toiduainete sailivusaega luhendada.

+ Toidu varskuse ja I6hna sailitamiseks
katke see kinni.

» Hairiva I6hna valtimiseks tuleb nii
vedelikke kui ka muid toiduaineid
sailitada kilmikus suletud anumates.

+ Toorete toiduainete ja valmistoidu
ristsaastumise arahoidmiseks katke

valmistoit kinni ja hoidke seda tooretest
toiduainetest eraldi.

Kllmutatud toiduaineid soovitatakse
sulatada kulmikus.

Arge pange kiillmikusse sooja toitu. Enne
kulmikusse panekut jahutage toit
toatemperatuurini.

Toidu raiskamise valtimiseks asetage
uuemad toiduained alati tahapoole.
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Napunaiteid toidu sailitamiseks
kilmikus

Varske toidu sektsioon on tahistatud

(andmeplaadil) simboliga /’4

Liha (igat tadpi): mahkige sobivasse
pakendisse ja pange kddgiviljasahtli kohal
olevale klaasriiulile. Arge séilitage liha
kauem kui 1-2 paeva.

Puu- ja ko6ogiviljad: puhastage pdhjalikult
(eemaldage muld) ja asetage
spetsiaalsesse sahtlisse
(kdogiviljasahtlisse).

Eksootilisi puuvilju (banaane, mangosid,
papaiat jms) pole soovitatav kilmikusse
panna.

Kilmikus ei tohiks hoida selliseid
koéogivilju nagu tomatid, kartulid, sibulad
ja ktuslauk.

Puhastus ja hooldus

HOIATUS! Vt ohutust kasitlevaid
peattkke.

Regulaarne puhastamine

@ Enne seadme puhastamist tehke

see tUhjaks.

Seadmeid tuleb puhastada regulaarselt:

1.

2.

3.

puhastage sisemus ja tarvikud leige vee
ja vahese neutraalse seebiga.
Kontrollige regulaarselt uksetihendeid ja
puhkige need puhtaks, eemaldades
mustuse ja prahi.

Loputage ja kuivatage taielikult.
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+ V0ija juust: pange 8hukindlasse ndusse
v8i massige alumiiniumfooliumi voi
polUetuleenkotti ning suruge sealt
v&imalikult palju 8hku valja.

+ Pudelid: keerake peale kork ja paigutage
ukse kuljes olevale pudeliriiulile v&i
pudelirestile (kui see on olemas).

+ Toiduainete jahtumise kiirendamiseks on
soovitatav sisse lilitada ventilaator.
Ventilaatorjahutus sisselUlitamine tagab
Uhtlasema temperatuuri.

+ Vaadake alati toiduainete
sailituskuupdeva, et leida teavet
sailitamise kestuse kohta.

Kulmkapi sulatamine

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse
harmatis kilmiku aurusti kiljest
automaatselt iga kord, kui kompressor
seiskub. Sulatatud vesi voolab labi véljavoolu
spetsiaalsesse anumasse seadme taga,
mootorikompressori kohal, kus see
aurustub.

Oluline on perioodiliselt puhastada sulatatud
vee dravooluava kilmikusektsiooni kanali
keskel, et valtida vee Ulevoolamist ja
tilkumist sees olevale toidule.

Kasutage selleks tarvikute kotis olevat
spetsiaalset torupuhastajat.
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Stigavkiilmiku sulatamine

Stgavkulmutisektsioon on harmatisevaba.
See tahendab, et kasutamise kaigus ei teki 1.
harmatist ei seadme siseseintele ega ka

toiduainetele.

Seadme mittekasutamise periood

Torkeotsing
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Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
siis rakendage jargmisi ohutusmeetmeid:

Uhendage seade vooluvdrgust lahti.
2. Tuhjendage see toiduainetest.

3. Puhastage seade ja kdik lisatarvikud.
4.

Jatke uksed lahti, et valtida halbade

/\ HOIATUS! Vit ohutust kasitlevaid

peatlkke.

Mida teha, kui...

I6hnade tekkimist.

Probleem

Véimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lulitatud.

Lulitage seade sisse.

Seade ei toota.

Pistik ei ole nduetekohaselt
pistikupesaga uhendatud.

Uhendage pistik nduetekoha-
selt pistikupesaga.

Seade ei toota.

Pistikupesas puudub pinge.

Uhendage méni teine seade
pistikupessa. Votke Uhendust
kogemustega elektrikuga.

Seade tekitab mura.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiil-
sust.

On vdimalik, et seade tekitab
jargmisi helisid: mulisemine,
pdrin, praksumine vdi klp-
sumine.

See on normaalne. Vt jaotist
~Muara".

Heli- vdi visuaalne hoiatus on
sees.

Seade on hiljuti sisse lulita-
tud.

Vt jaotist "Avatud ukse hoia-
tus" voi jaotist "Kdrge tempe-
ratuuri hoiatus".

Heli- vdi visuaalne hoiatus on
sees.

Valitud temperatuur sead-
mes on liiga kdrge.

Vt jaotist "Avatud ukse hoia-
tus" voi jaotist "Kdrge tempe-
ratuuri hoiatus".

Heli- voi visuaalne hoiatus on
sees.

Uks on lahti jaetud.

Sulgege uks.

Kompressor tootab kogu
aeg.

Temperatuur on valesti sea-
tud.

Vt jaotist "Juhtpaneel".
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Probleem

Voimalik p6hjus

Lahendus

Kompressor té6tab kogu
aeg.

Panite kilmikusse korraga lii-
ga palju toiduaineid.

Oodake mdni tund, seejarel
kontrollige uuesti tempera-
tuuri.

Kompressor tootab kogu
aeg.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Vt jaotist "Paigaldamine”.

Kompressor té6tab kogu
aeg.

Seadmesse paigutatud toi-
duained olid liiga soojad.

Enne kilmikusse paigutamist
laske neil jahtuda toatempe-
ratuurini.

Kompressor tootab kogu
aeg.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Kompressor té6tab kogu
aeg.

KiirkGlmutus-funktsioon on
sisse lulitatud.

Vit jaotist , KiirkGlmutus-funkt-
sioon”.

Kompressor té6tab kogu
aeg.

Sisseostud-funktsioon on sis-
se llitatud.

Vt jaotist ,Sisseostud-funktsi-
oon”.

Kompressor ei hakka kohe
todle parast ,Kiirktilmu-

tus” vdi ,Sisseostud” vajuta-
mist vOi parast temperatuuri
muutmist.

Kompressor kaivitub teatud
aja parast.

See pole tdrge ja on normaal-
ne.

Uks on kdver voi takistab
Ohutusava.

Masin pole loodis.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kii-
resti parast selle sulgemist.

Parast ukse sulgemist ja en-
ne selle uuesti avamist ooda-
ke moni sekund.

Lamp ei to6ta.

Lamp on ootereZiimis.

Sulgege vdi avage uks.

Lamp ei toota.

Lamp on defektne.

V6tke Uhendust lahima voli-
tatud teeninduskeskusega.

Kilmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vit jaotist "Ukse sulgemine".

Kilmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Tihend on deformeerunud
vOi maardunud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Kalmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Toiduained ei ole korralikult
pakendatud.

Pakendage toiduained korra-
likult.

Kilmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Temperatuur on valesti sea-
tud.

Vt jaotist "Juhtpaneel".

Kalmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Seade on tdiesti tais ja valitud
on madalaim temperatuur.

Valige kdrgem temperatuur.
Vt jaotist "Juhtpaneel".
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Probleem

Voimalik p6hjus

Lahendus

Kdlmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Seatud temperatuur on liiga
madal ja Umbritsev tempera-
tuur on liiga kdrge.

Valige kdrgem temperatuur.
Vit jaotist "Juhtpaneel" ja jao-
tist "Asukoht".

Vesi voolab kilmiku taga-
plaadil.

Tagaplaadil sulab automaat-
se sulatusprotsessi kaigus
jaa.

See on normaalne.

Kilmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Kdlmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Uks polnud taielikult suletud.

Kontrollige, kas uks on korra-
likult suletud.

Kllmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Toit ei ole korralikult sisse pa-
kitud.

Enne toiduainete kilmikusse
asetamist pange need sobi-
vasse pakendisse.

Kulmiku sees voolab vesi.

Toiduained takistavad vee
valgumist veekogumisndus-
se.

Veenduge, et toiduained ei
puuduta tagaplaati.

Kiulmiku sees voolab vesi.

Vee véljund on ummistunud.

Puhastage vee valjundava.

Vesi voolab pdrandale.

Sulamisvee valjalase ei ole
Uhendatud kompressori ko-
hal asuva aurustusalusega.

Uhendage sulamisvee vilja-
lase aurustusalusega.

Vesi voolab pdrandale.

Uks oli jaetud liiga kauaks
lahti.

Avage uks ainult vajadusel.

Vesi voolab pdrandale.

Tihend on deformeerunud
voi kahjustunud.

P&6rduge volitatud hooldus-
keskusse.

Temperatuuri ei saa seada.

Sisse on lulitatud , KiirkGImu-
tus-funktsioon” voi ,Sisseos-
tud-funktsioon”.

Lalitage ,Kiirkdlmutus-funkt-
sioon” voi ,Sisseostud-funkt-
sioon” kasitsi valja vdi ooda-
ke, kuni funktsioon auto-
maatselt valitud temperatuu-
rile lahtestub. Vt jaotist ,,Kiir-
kilmutus-funktsioon” voi
.Sisseostud-funktsioon”.

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/kdrge.

Temperatuur on seatud va-
lesti.

Seadke kdrgem/madalam
temperatuur.

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/kdrge.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".
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Probleem

Voimalik p6hjus

Lahendus

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/kdrge.

Toiduainete temperatuur on
liiga kdrge.

Enne toiduainete asetamist
kilmikusse laske toiduainetel
toatemperatuurini jahtuda.

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/kérge.

Hoiustate korraga liiga palju
toiduaineid.

Pange kulmikusse samaaeg-
selt vahem toiduaineid.

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/kdrge.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/kdrge.

KiirktGlmutus-funktsioon on
sisse lulitatud.

Vt jaotist ,Kiirkdlmutus-funkt-
sioon”.

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/kérge.

Sisseostud-funktsioon on sis-
se ldlitatud.

Vt jaotist ,Sisseostud-funktsi-
oon”.

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/kdrge.

Seadmes puudub kilma dhu
ringlus.

Veenduge, et seadmes on
kilma dhu ringlus. Vt jaotist
LVihjeid ja napunaiteid”.

Kuvatakse ekraanil DEMO.

Seade on demoreziimis.

Hoidke nuppu OK allavajuta-
tult umbes 10 sekundit, kuni
kostab pikk signaal ja ekraan
|Ulitub lGhiajaliselt valja.

Numbrite asemel kuvatakse
temperatuurindidikul simbol
O voi

voi Z.

Temperatuurianduri pro-
bleem.

Votke Ghendust Iahima voli-
tatud teeninduskeskusega
(jahutussusteem jatkab toi-
duainete hoidmist kulmas,
kuid temperatuuri reguleeri-
mine ei ole vdimalik).

Kui nduanne ei anna soovitud
tulemust, helistage Iahimasse
volitatud teeninduskeskusesse.

Lambi asendamine

Seade on varustatud pikaealise sisemise
LED-valgustiga.

Lampi tohib vahetada ainult hoolduskeskuse
tootaja. Poorduge volitatud
teeninduskeskusse.

Ukse sulgemine

®

Hoiduge uste paugutamisest, et
valtida sdilitatavate esemete
nihkumist ja kukkumist.

-

Puhastage uksetihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Tutvuge
paigaldusjuhistega.

3. Vajadusel asendage defektsed

uksetihendid. P66rduge volitatud

hoolduskeskusse.
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Tehnilised andmed

Toote kategooria

Toote tuup

Kilmik-stigavkilmik

Paigalduse tltp

Ainult integreeritud

Toote mo6tmed

Kdrgus 1772 mm
Laius 546 mm
Sugavus 549 mm

Netomaht
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Varske toidu sektsioon (ktlmik) 193,51

4 tarni sektsioon (stugavkulmik) 62,41
Sulatussiisteem

Varske toidu sektsioon (kilmik) automaatne
4 tarni sektsioon (stgavkulmik) automaatne
Tarnireiting
Kidlmutamisaeg 9,5h
Kdlmutusvdimsus 3,5kg/12 h
Aastane energiatarve 216 kWh
Ohus leviva akustilise mira tase 35 dB(A)
Energiatdhususe klass E

Pinge 230-240V
Sagedus 50 Hz
Taiendavad tehnilised andmed (sh )
seerianumber) on toodud andmeplaadil, mis —

asub seadme vasakul sisekuljel ja energiasildil. P

.

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i
andmebaasis kirjeldatule. Hoidke
energiamargis alles koos kasutusjuhendiga
ja k&igi muude dokumentidega, mis
seadmega kaasnesid.

Sama teavet EPREL-is on v8imalik leida ka
lingilt https://eprel.ec.europa.eu, kasutades

XXIXIXXIX
JOOKXXXXXX serN. XXXXXXXX
40V 50Hz  10A| Lo,

XKKHHHKHK

XXX W €3 E &8

mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud
andmesildil.

Tapsemat teavet energiamargisel toodud
andmete kohta leiate aadressilt
www.theenergylabel.eu.
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Teave testimisasutustele

Selle seadme paigaldamine ja
ettevalmistamine mistahes 6kodisaini
kinnituse saamiseks peab vastama
standardile EN 62552. Ventilatsiooninduded,
paigaldusniSi mddtmed ja minimaalne

Jaatmekaitlus

Simboliga C/:) tahistatud materjalid v&ib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jddtmed ringlusse.

Arge visake siimboliga & tanistatud

IKEA GARANTII

Kui kaua IKEA garantii kehtib?

Garantii kehtib 5 aastat alates kuupaevast,
mil oma IKEA seadme ostsite. Ostutdendina
ndutakse originaalostut3eki olemasolu. Kui
garantii raames teostatakse teenustoid, ei
pikenda see seadme kehtivat
garantiiperioodi.

Kes teostab teenust6id?

IKEA teenusepakkuja pakub teenustdid oma
teeninduspunktide v&i volitatud
teeninduspartnerite vdrgustiku kaudu.

Mida garantii hdlmab?

Garantii hdlmab selliseid seadme vigu, mis
on tekkinud valmistusvigade voi
materjalivigade tottu alates IKEA-st ostmise
kuupaevast. Kaesolev garantii kehtib ainult
kodse kasutuse puhul. Erandid on valja
toodud jaotises "Mida kaesolev garantii ei
hdlma?" Garantiiperioodi jooksul kaetakse
vigade kdrvaldamisega seotud kulud, nt
parandust66d, osade vahetamine ning t66-
ja transpordikulud juhul, kui seade on
parandustoodeks kattesaadav ilma
spetsiaalsete kulutusteta. Sellisel juhul
kehtivad EL-i suunised (nr 99/44/EU)ja
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kaugus tagaseinast on toodud kaesoleva
kasutusjuhendi 3. jaotises. Lisateavet (sh
infot téitmise kohta) saate tootjalt.

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti
vOi péorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.

vastavad kohalikud eeskirjad. Asendatud
osade omanikuks on IKEA.

Mida teeb IKEA probleemi
koérvaldamiseks?

IKEA madratud teenusepakkuja vaatab
seadme Ule ja otsustab ainuisikuliselt, kas
see on kdesoleva garantiiga hélmatud. Kui
garantii kehtib, otsustab IKEA
teenusepakkuja vdi tema volitatud
teeninduspartner seejarel oma parima
aranagemise kohaselt seadme kas
parandada voi samavadarse tootega
asendada.

Mida kadesolev garantii ei h6lma?

+ Tavalist kulumist.

+ Tahtlikust tegevusest v8i hooletusest
pdhjustatud kahjusid, kasutusjuhiste
eiramisest tulenevaid kahjusid, vale
paigaldamise vdi elektripinge
kasutamisest tulenevaid kahjusid,
keemiliste v&i elektrokeemiliste
reaktsioonide tdttu tekkinud kahjusid,
rooste-, korrosiooni- v3i veekahjusid,
sealhulgas, kuid mitte ainult, vee liigsest
lubjasisaldusest tulenevaid kahjusid ega
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ebaharilikest keskkonnatingimustest
tulenevaid kahjusid.

+ Vahetatavaid tarvikuid nagu patareid ja
lambid.

+ Mittefunktsionaalseid ja dekoratiivseid
muutusi, mis ei m&juta seadme
tavaparast kasutamist, nditeks kriimustusi
v6i vBimalikke varvimuutusi.

+ Kahjusid, mida on p&hjustanud
seadmesse sattunud vd6rkehad vdi ained
filtrite, tihjendussusteemide voi
pesuainelahtrite puhastamisel voi
ummistuste kdrvaldamisel.

+ Jargmiste osade kahjusid: keraamiline
klaas, tarvikud, lauandude ja sddgiriistade
korvid, tugijalad ja tihjendustorud,
tihendid, lambid ja lampide katted,
ekraanid, nupud, kaitsekatted ja nende
osad. Vélja arvatud juhul, kui tdendatakse
selliste kahjude tulenemine toote
vigadest.

+ Kui tehnik ei tuvasta tehtud Ulevaatuse
tulemusel vea olemasolu.

+ Kui parandustoéid on teostanud muud kui
meie poolt ette nahtud teenusepakkujad
ja/vai volitamata lepingupartnerid voi kui
kasutatud on mitte-originaalvaruosi.

+ Kui teostada tuleb parandustdid, mis on
vajalikud vale vdi mitte ette ndhtud viisil
paigalduse tottu.

+ Kui seadet kasutatakse mitte koduses
majapidamises, vaid arilisel eesmargil.

+ Transpordikahjud. Kui klient transpordib
toote ise oma koju v8i muule aadressile,
ei vastuta IKEA mingite transportimisel
tekkida vdivate kahjude eest. Juhul, kui
toote transpordib kliendi aadressile IKEA,
siis katab transportimisel tootele tekkida
véivad kahjud kdesolev garantii.

+ IKEA seadme esmase paigaldamisega
seotud kulud. Kui IKEA teenusepakkuja
v8i tema volitatud teeninduspartner
parandab v&i asendab toote vastavalt
kdesoleva garantii tingimustele,
paigaldab teenusepakkuja vdi tema
volitatud teeninduspartner parandatud
seadme voi ka asendusseadme vajadusel
ise.

See piirang ei kehti juhul, kui pole tegu

rikkega, vaid kui kvalifitseeritud tehnik
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kasutab meie originaalvaruosi, et viia seade
vastavusse mdnes teises EL-i riigis kehtivate
tehnilise ohutuse nduetega.

Kohalike seaduste rakendamine

IKEA garantii annab Teile kindlad
seaduslikud digused, mis on kohalike nduete
suhtes tlimuslikud. Need tingimused ei piira
siiski mingil moel kohalikus seadusandluses
kirjeldatud tarbijadigusi.

Kehtivuspiirkond

Kui olete seadme ostnud Uhest EL-i riigist ja
viite selle teise EL-i riiki, tagatakse teenused
teile selles riigis tavaparaste
garantiitingimuste raamistikus. Kohustus
teostada garantii raamistikus pakutavaid
teenustoid kehtib vaid juhul, kui seade on
paigaldatud ja vastavuses jargmiste
nduetega:

+ tehniliste nditajatega, mis kehtivad
garantiindude esitamise riigis;

+ kokkupanemisjuhiste ja
kasujutusjuhendis oleva ohutusinfoga.

IKEA seadmete miuligijargne teenindus:

Vétke kindlasti Ghendust IKEA muugijargse
teenindusega:

1. kui soovite esitada kadesoleva garantii alla
kuuluva ndude;

2. kui soovite tdpsemat teavet IKEA seadme
paigaldamise kohta spetsiaalsesse IKEA
kdé6gimdoblisse. Teenindus ei anna
teavet jargmistes kisimustes:

+ IKEA kdokide paigaldamise kohta
Uldiselt;

+ elektriihenduste kohta (kui seadme
juurde ei kuulu pistik ja kaabel), vee-
ja gaasilhenduste kohta, sest need
t66d tuleb tellida vastava volitusega
hooldustehnikult.

3. kui soovite tdpsemat teavet IKEA seadme
kasutusjuhendi ja tehniliste andmete
kohta.

Et saaksime teid parimal moel aidata, lugege

enne meie poole pddrdumist

tahelepanelikult kdesolevas bro3ulris
olevaid kokkupanemisjuhiseid ja/vdi
kasutusjuhendit.
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Kuidas meid leida

Taieliku loendi IKEA kontaktide ja vastavate
kohalike telefoninumbritega leiate selle
juhendi viimaselt lehekdljelt.

Et saaksime teid kiiremini
teenindada, soovitame kasutada
selle kasutusjuhendi I&pus olevaid
telefoninumbreid. Kasutage alati
neid loendis olevaid
telefoninumbreid, mis on ara
toodud teid huvitava seadme
juures. Enne meile helistamist
hoidke kdeparast oma seadmele
vastav IKEA tootenumber (8-
kohaline kood), samuti seadme
seerianumber (8-kohaline kood
seadme andmesildil).

@ HOIDKE OSTUTSEKK ALLES! See
on teie ostutdend ning see tuleb
esitada garantii taotlemisel.
Pidage meeles, et ostutSekk
sisaldab ka andmeid teie poolt
ostetud IKEA seadme tootenime
ja -numbri kohta (8-kohaline
kood).

Kas vajate taiendavat abi?

Kui teil on kiisimusi, mis ei ole seotud teie
seadmete muugijargse teenindusega, siis
poorduge lahima IKEA kbnekeskuse poole.
Enne helistamist soovitame siiski
tahelepanelikult lugeda seadmega kaasas
olevaid dokumente.
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(ako nosmeaTte n3 Cpbuje)

Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
N 070246016 , ) N ;
Belgique Tarif des appels nationaux 83a20.Ensemaine
Cnopep Tapudata Ha onepaTopa
Bbnrapus +359 2492 9397 3a 06ax/AaHVs KbM CTaLMOHapeH 0O78:30 40 17:30 4 B pabOTHU AHN
Homep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man.-fre.09.00-20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor..- san. 09.00 - 18.00
*0,20 €/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +491806 33 45 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTepaotkn KAfon 8 éwg 20 KaTd TG EPYAOLHEG NHEPES
Espafia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 endias laborables
France 017036 02 05 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 81ill 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tariffaapplicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kurtpog 22030529 YTEPAoTKA KAon 8.30£wc16.30 KATATIGC EPYATLHEG
NHEPES
. R ) . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
050-7111267 e _
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-21.00
Luxembourg +31507111267 Alleen lokaal tarief. zat: 9.00-21.00
(internationaal) . zon/ pub. vakantie: 10.00 - 18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8il 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
801400711 and .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora 0Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 963,21' Dias de Semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccust 8495 6662929 [lelicTBytoLme TenedoHHbIe €820 20 no pabounm AHAM
Tapudbl Bpems MockoBcKoe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
o lokalni stroSek je obicajna trznavred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az20v pracovnych dfioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 61-55N 9.30 - 18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Co6uia (ako no3wvBaTe n3BaH Cpbuje) LleHa no3nBa y HaLoHaNHOM MoHege/bak - cybota: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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